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UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, I. in II. DEL (SLOVENIAN LAN-
GUAGE MANUAL, PART 1. and PART IL.) Cena prvega dela 7.— dol., dru-
gega dela 8.50 dol.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR v eni
knjigi (Komac — Skerlj). Zepna izdaja. Cena 8.— dol.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — Zivljenjepis misijonarja Baraga
v angleski zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. — Cena 2.— dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiografija
pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. Ignacija Kunstlja. Cena 2.— dol.

SKOF ROZMAN, L, II. in HI. knjiga. — Odli¢no delo dr. Jakoba Kolari-
¢a CM in podprto s stevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig skupaj je
40.— dol. (Posamezne knjige: prva 7.—, druga 9.—, tretja 28.— dol.)

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa pokojnega Karla Mauserja
iz zivljenja v Sloveniji med revolucijo in po vojni. Zares vredna branja. Cena
vsem trem delom samo 10.— dol.

TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan leta je napisal Franc Sodja CM.
Knjiga, ki je iz§la v Argentini, stane vezana 4.— dol, brosirana 3.— dol.

POPOTNIKI — Eden zadnjih romanov, ki je izsel v zdomstvu. Napisal
Aleksej Goriski. Strani 456. Cena 10.— dol.

ZGODBE O ZDOMCIH IN SE KAJ — Spisal Franc Biikvi¢. Cena 6.— dol.

SLOVENIA LAND OF MY JOY AND MY SORROW — Vlado Kozina,
slovenski duhovnik v ZDA, v anglei¢ini Zivo opisuje, kako je kot mlad §tu-
dent—bogoslovec dozivljal grozote revolucije v Sloveniji. Strani 321 velikega
formata. Cena 9.— dol.

NAS IN MOJ CAS — Zbirka $tudij etni¢nih in kulturnih vprasanj. Spisal
dr. Vinko Brumen, izsla v Argentini. Cena vezani knjigi 13.— dol., brogira-
ni pa 10.— dol.

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNISTVA — Strani
280. Cena vezani knjigi 16.— dol, broSirani 13.— dol.

DORBIL sem ¥Ye nekaj telefonskih klicev in pisem narofnikov s prito%bo, da
januarskih MISLI niso prejeli. Seveda ne, ker je januarska $tevilka skupna s febru-
arsko. Enkrat na leto izide dvojna $tevilka in osebno bi jo raje prihranil za kdaj
kasneje v letu, saj bi mi dala par tednov po&itka . Zal moram to priliko potro¥iti
2e takoj v zafetku leta, sicer bi januarska preve® zakasnela. Politnice imajo izde-
lovavei ofsetnih plo%&, v tiskarni in knjigoveznici; jaz pa — dokler sem sam — po
dveh tednih boki&nega dela ¥ tri tedne s politniko kolonijo na morju . . . Ni¢
drugega ne pommaga, ne naro&nikom in ne meni, kot velika mera potrpljenja.

Zahvalim se $tevilnim darovalcem v Bernardov tiskovni sklad, saj bi brez
njega ne §lo vel In zahvala vsem, ki se trudite pridobiti kakega novega naro&ni-
ka. Naj tu popravim ¥tevilo novih naro&nikov za lansko leto, ki sem ga objavil
v decembrski Stevilki: do konca leta je iz 35 posko&ilo na 44. Letos pa jih imamo
2e tudi devet novih. Le tako naprej! To mi daje veselje in pogum.

Upam, da bodo MISLI naro&nikom tudi letos vée&. Za novo obleko je spet
poskrbel poPrtvovalni naro&nik arh. Robert C. Mejak, za kar iskrena hvala,
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Pismo
nam vsem

SLOVENSKI SKOFJE, ki smo bili zbrani na seji dne
23. novembra v Ljubljani, smo se spomnili tudi Vas, ki ste del
nale Cerkve, eprav ivite v tujini. Vam vsem poliljamo prisr-
tne pozdrave ter iskrena vo¥éila za botitne praznike in novo
leto. Zelimo Vam res vse dobro bd Boga za Vas osebno in za
Vade drufine, pa naj bodo doma ali pa so z Vami na tujem.
Ob izseljenski nedelyi, ki jo bomo praznovali na praznik Sve-
te Drutine, bomo ¥e posebej zdruXeni z Vami pri ma¥i in mo-
litvah. V osrednji slovenski bo¥jepotni cerkvi na Brezjah bo
ta dan eden izmed nas — $kof Lenié — daroval sveto malo za
Vas in za Va¥e drage. Naj Vas Bog ohrani zdrave, nravno po-
Ytene in zavedne tlane Cerkve in naroda.

Za leto¥njo izseljensko nedeljo je sveti oke po kardinalu
Casaroliju poslal lepo pismo, v katerem posebej poudarja
vrednoto kulture, ki jo vsak izseljenec prinese iz svoje domo-
vine in jo moramo vsi spoStovati ter visoko ceniti.

Sveti ole pravi, da je vse delo na¥ih izseljenskih duhovni-
kov namenjeno oznanjevanju evangelija in odkrivanju skriv-
nosti Boga in &loveka. Zato ne more iti mimo kulturnih po-
sebnosti tistth, na katere se s svojim delom obralajo. Saj
so ravno te kulturne posebnosti klju¥ za razumevanje njiho-
vega Yivljenja. Gre torej za dedi¥lino, ki jo moramo priznati
in ohranjati.,

Vsak &lovek je Xe z rojstvom vcepljen v dolo¥en kulturni
krog, iz katerega nato lrpa svoje izkuSnje, fustva, misli in
navade. In vsak tlovek ima pravico, da ga spoStujemo ravno
NOVO LETO SMO PRICELL VSAK |  zaradi te kulturne dedid&ine.

DAN JE KOT NOVA STOPNICA. Med temelme sestavine kulturne istovetnosti izseljencev
NASNO 45 KAM haS POT VORI je treba 3teti tudi njihov nadin izraanja vere in njthovo prak-
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Zdruzenje skrbi za poucevanje sloveni€ine v sobof- ~$€ MUAI POUK SIOVETSCINE TELUS Id P torsorass: —v oo
nih razredih drzavnih Sol. Od zacetka, pred petimi  Hill-u, Maribyrnong-u in Parkville-u se je pouk zmanj-
leti, do danes je padlo $tevilo uéencev od 150 na po-  3al na en razred, tako da je iz dveh steviléno ibkih
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KONEC LETA

razredov nastal eden krepkejsi. Ustanovljena pa sta
bila dva nova razreda in sicer v Dandenong-u ter v
Geelong-u.

Taka organizacija zahteva poudevanje na vec Kot
eni stopnji v enem razredu, kar je naporno. A ugitelji
kar dobro zmagujejo. S pridobljenimi izkusnjami se
kvaliteta poucevanja dviga. UCcitelji si izmenjujejo
uéno gradivo, kar jim pomeni prihranek na ¢asu, pa
tudi izenacevanje pouka na isti stopnji po razli¢nih
§olah. Z uporabo novih knjig se povecuje zanimivost
in pestrost pouka. Oskrba z uénim gradivom je razme-
roma dobra. Gobé&ev Uébenik slovenskega jezika bo
ostal v uporabi §e nekaj let. Séasoma bo misliti na
nov u¢benik, prirejen za nase razmere in potrebe.

Po vecletnem delu in pripravah je bila slovens¢ina
v letu 1981 konéno priznana kot maturitetni predmet
(HSC) v Viktoriji. Bila je takoj vpeljana na University
High School, kjer se poucuje ob sobotah po predpisih
Instituta za srednjesolstvo (V.I.S.E.). To je za sloven-
§¢ino edina moznost, ker na drugih Solah ni dovolj
uéencev. Tako ta naSa malostevilnost in razkroplje-

. * o 2.

Slovenski
razred
sobotne
Sole 1981,
Dandenong
(u&iteljica
Dragica
Gelt).

ti®no vernost.

Saj razline narodne skupine izseljencev pre-

Slovenski razred sobotne fole 1881
v Box Hillu (ugiteljica Lucija Srmec).

nost zahteva od $tudentov, njihovih starSev in ucite-
liev veliko truda, ki je vreden vsega priznanja.

Sloveni¢ina je bila prvi maturitetni jezik, vpeljan
po novem sistemu razrednega ocenjevanja — rezultat
Sestletnega prizadevanja. V pripravah so se zrcalila vsa
vprasanja, nasprotovanja, iskanje sprejemljivih for-
mulacij med zagovorniki in nasprotniki. Sloveni¢ino
so zato tudi obravnavali na lanski letni konferenci
koordinatorjev viktorijskih srednjih Sol. Aleksandra
Ceferin je podala pregled, metodologijo in posebnosti
slovenséine. Vedina avstralskih vzgojiteljev je tedaj
prvi¢ slifala o slovenskem jeziku.

Ni¢ manjsa skrb ne velja slovenskemu etni¢énemu
$olstvu v verskem sredi§¢u in po klubih. V Zdruzenju
se je to utrdilo z odborom, ki razpravlja in svetuje v
§olskih zadevah. Drugace pa je na vsaki posamezni
organizaciji, kako upravlja svojo etni¢no 3olo. Vsaka
organizacij goji tudi razliéne dejavnosti, o katerih mo-
re le sama odlo¢evati.

Z leti je poseben Odbor za organizacijo in razisko-
vanje zbral precej podatkov o etni¢nem delovanju,
nekaj v utemeljitev raznim predlogom, za preverjanje
to¢nosti raznih poro¢il ipd., §e ve¢ pa za ohranitev
in poznejSo obdelavo.

Mnogo se danes govori o poucevanju jezikov na
avstralskih univerzah. Tako tudi glede sloveniCine.
Vsak, ki mu je slovenséina pri srcu, je naCelno za
to. Vprasanje pa je $tevilo Studentov. Zaenkrat po-
datki o Studentih v Melbourne-u in Sydney-u naka-
zujejo v najboljfem primeru enega ali dva kandidata
letno. Seveda ni cakati na povedano Stevilo kandi-
datov in morebitno vpeljavo. Poiskati je zaasno
premostitev: s posiljanjem tukaj vzgojenih uciteljev
za jezike ali Studentov na eno- ali ve€letno speciali-
zacijo v Ljubljano. Lahko bi se kombiniral tudi
§tudij na drugih univerzah, kjer imajo lektorate za
slovens¢ino. Na obénem zboru STAV-a so vsi s tem
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soglasali, prav tako organizacije na sestanku nasih
etni¢nih $ol v lanskem maju.

Vsem, ki se zanimajo za slovenséino in so poleti
na obisku v Sloveniji, se priporoéa vpis na dvote-
denski seminar slovenskega jezika, literature in kul-
ture, ki ga prireja Filozofska fakulteta ljubljanske
univerze vsako leto v prvi polovici julija v Ljubljani.
Na predavanjih in vajah spoznavajo slusatelji ustroj
in razvoj slovenskega jezika, zgodovino slovenske
knjizevnosti in kulture. 'V okviru seminarja sta
tudi dve enodnevni ekskurziji po Sloveniji, poleg
poldnevnih obiskov ustanov in kulturnih priredi-
tev v Ljubljani. Nekateri ¢lani naSega Zdruzenja so
se udelezili tega seminarja v zadnjih letih in so bili
zadovoljni.

Od letos naprej je organizirana tudi poletna Sola
slovenskega jezika na gimnaziji v Kranju. Traja
§tiri tedne (od 18.julija do 14. avgusta 1981) in
je namenjena potomcem slovenskih izseljencev
bolj na stopnji srednjeSolske izobrazbe. Spored ob-
sega dvajset poldnevov pouka in vaj. preostanek pa
kulturna in $portna srecanja ter izlete, poleg nekaj
prostih poldnevov. Predvidene so tudi tri dvodnevne
ekskurzije. Udelezenci placajo svoje potovanije v Slo-
venijo in nazaj, oskrbo v domu in vse ostale strofke pa
nesijo organizatorji v Sloveniji.

Vpis za inozemske §tudente na jugoslovanske uni-
verze ni problem. V Ljubljani jih Studira okoli petsto.
Primeri so lahko razli¢ni, a priporocati je kandida-
tom. da dovrsijo vsaj prvo akademsko stopnjo tukaj.

Izmenjava uciteljev med Avstralijo in Jugoslavijo je
v pristojnosti avstralskih dezelnih vlad in jugoslovan-
skih republiskih vlad. Tako je vlada NSW. v letu
1979 ze izvrsila izmenjavo. Nasa viktorijska vlada je
leta 1980 preko svojega pooblai¢enca in avstralske
ambasade v Beogradu sklenila dogovor za nekatere

Slovenski razred sobotne 3ole 1981
v Maribyrnongu (ugiteljica Nata3a Vincent).
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ke. .. Zimske pocitnice v zahodni Evropi ipd.”

Ker so mi ze kot otroku veepljali v glavo znanstveni
svetovni nazor, sem se posluzil preproste metodike
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ZOOWICI, Ki ¢ VFICAjO ha novolerne praznr

Slovenski
razred
sobotne
Sole 1981
v Geelongu
(ug&iteljica
Anna
Melnik).

jezike. Ugitelji pridejo kot gostje predvidoma za eno
leto. Te izmenjave pa ne zadevajo pouevanje v so-
botnih Solah.

Zdruzenje je imelo svoj delez z ostalimi organiza-
cijami tukajsnje slovenske skupnosti pri izposlova-
nju podpore etni¢nim $olam, ki jo je uvedla zvezna
vlada. Tudi naSe etni¢ne Sole dobijo za vsakega u-
cenca trideset dolarjev letno za dye leti.

Zdruzenje slovenskih uciteljev je pravilno in na-
¢elno naértalo in izvajalo vzgojno politiko. S tem
si_je pridobilo upoStevanje pri pristojnih oblasteh
in bilo povablieno $e posebej za razne predloge.

Danes sledijo temu nasemu zgledu in ustanavlja-
jo podobna zdruzenja ucitelji za nemski, srbo-hrva-
ski, malteski, grski jezik idr.

Zdruzenje od vsega zacetka vedno in povsod pod-
pira enake pravice za vse jezike. Zato je vedno
proti poskusom tistih, ki = pod videzom narecnih
podobnosti — odrekajo neodvisnost kateremu koli
jeziku. V tem ni toliko neznanja kot zakrinkanega
politicnega rovarjenja. Slovensc¢ina ni vindisarsko

Zdi se mi, da je bilo lansko leto. Sedel sem v svo-
jem gugalniku in se mehko zibal, iz radia pa fe pri-
hajal se mehkejsi glas napovedovalke. Cez nekaj
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ali alpsko-kajkavsko narecje; makedoni&ina ni juz-

van napredek, vendar je potrebna reorganizacija.

no-srbsko ali zapadno-bolgarsko naredje. To so v Zagotoviti je kvaliteto, ki je v pomoé tukajsnji ge-

hipov je soba izgubila pravo podobo, in ne vem,
ali je to prisio od prehudega guncanja ali od prehu-
de novice. !

Takole sem slisal: turisticni napotki za avtomobi-
liste, in vse motorizirane Slovence, ki so se motali
po zahodni Evropi, so neino opozarjali, da je prisel
tisti Cas, ko so trgovine zaprte od Avstrije do Belgi-
Je zaradi TAMKAJSNJEGA praznika velike no-
e 2y

Zaradi tega zahodnjaskega praznika pa so nasi vrli
zdomei spet drli v domovino, kjer so na meji zvede-
li, da izkoris¢ajo pravzaprav — pomladanske po-
Citnice.

* % W

Nenadoma zacutim moéno tresenje. Bil Jje John in
krepko je obdeloval mojo ramo. Saj poznate Johna?
Ameriski Slovenec je in moj sostanovalec. Fant je se-
daj Ze leto dni pri nas in z bistrim ocesom sledi na-
Semu pehanju.

Tisto popoldne je bil v kinu in iz spanja me je vr-
gel iz dveh razlogov. Prvi¢, da bi nehal v polsnu se-
petati “fenomenalno, fenomenalno®; in da bi mi
popestril dan z veselo zgodbico,

Iz domotozja je sel gledat neki ameriski film v
Komuno. Slo je za melodramo, pri kateri navadno
unicimo vsaj dva robca. John pa se je vrnil z obrazom,
ki ga pusti na ¢loveku divja gasilska veselica Ugotovil
Jje namreé, da je prevajalec — v skrbi za pocutje gle-
dalcev — njegov rodni jezik nenavadno slovenil

“Oh, Jezus” je prevedel z *“o, hudica®, “‘sveti
Bog" pa z “masina”’

Naslednje pol ure sva porabila za zapleteno raz-
pravo o dobesednem in smiselnem prevajanju, a fant
je vseeno ostal pri svojem, da je to eden od znakov,
kako se socialisticna druzba bori proti religiji.

Ker je bila ura pozna, sem zlezel pod odejo in
upal, da bodo naslednji dnevi dokazali Amerikan-

cevo zmoto.
* * *

Posteno sem se ustel. Takole je bilo.
John se je odpravil na Stajersko v neki dom one-

moglih, kjer je odkril sorodnico po mamini strani
Ce odstejemo njegove pripombe glede hrane in po-
steljnine, Se vedno ostane zgodba, ki mu je oéitno
dvignila pritisk.

Zvedel je, da so betezni in stari oskrbovanci doma
prosili, da bi jih za vecje praznike obiskal duhovnik.
Z velikim upanjem so prosnjo omenili ravnateljici,
ki je dobila v hipu napad Zolénih kamnov in zame-
nala posledicno nekaj barv. Drugi dan so stanovalci
prejeli njen odgovor v obliki mrzle kave. Za zajtrk.

Johna je kar privzdigovalo, ko je pripovedoval,
mene je pa kar tlaéilo.

* % ¥

Pozno popoldne se je John odpravil v Sisko, kjer je
viepal anglescino v dve prazni glavi Vmes Je polistal
po Karlu Mayu.

Pri vecernem caju mi je z zlobnim nasmeskom po-
vedal, da mi bo nekoc¢ Karla Maya poslal v originalu,
da bom lahko primerjal prevod. Mislim, da sem razu-
mel. Sorodne duse se razumejo skoraj brez besed, po-
sebno Ce jim je v spomin ostal véerajsnji pogovor.

* ¥ ¥

V tretje gre rado.

LeZala sva na moji debeli preprogi, srebala kavo in
buljila v napravico, ki jo je John priviekel iz Amerike.
Gre za televizorcek z ekranom velikosti filter 57. Peli
so dobri stari Beatli ‘Michelle”, “Lady Madona”,
“Penny Lane” itd., saj jih poznate. Potem pa Se
“Let it be”, pesem o bozji Materi, ki sveti v temi,
tolazi obupane z odgovorom: pa naj bo . . . A glej
ga zlomka, na televiziji se pojavi podnapis. Prevod.
Ampak kaksen! “Kadar sem zalosten, pride moja
Mary k meni . .."

John se je krohotaje se valjal po tleh, jaz pa sem z
mirnostjo cloveka, ki Ze dolgo Zivi to stvarnost,
posrebal Se njegovo kavo.

Gledal sem v temno noc¢ in se resno zamislil: kaj
neki bo delal John, ko bo dobil v roke kaksen Solski
ucbenik zgodovine . . .

BILTEN, Ljubljana
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NasSi verski obicaji

PO SV. TREH KRALIJIH se pri¢no vrstiti navadni
vsakdanji dnevi, ki nam jih prekine sve&nica; potem
gredo mimo pusta v §tiridesetdnevni post in v veliki
teden z veliko noéjo. Delavni dnevi se vrstijo eden za
drugim. Vsi so si med seboj enaki; le nedelje pridejo
vmes. Tako jih vsaj gleda *“danasnji svet”, Ki jih
§teje od prvega do zadnjega v mesecu in zraven racu-
na, kdaj bo spet pla¢a... V koledarju ali almanahu ima
natisnjene v tedenskem redu — Stevilke. Da — navadne
tevilke; ni¢ ve¢ in ni¢ manj. Suhoparno, monotono,
drug drugemu enaki hitijo dnevi kot kronometri¢no
urejen stroj in tonejo “na tekoZem traku’ v pre-
teklost . . .

Toda — vzemimo raj§i v roke naso domaco slo-
vensko druzinsko pratiko! Saj jo poznate! Majhno,
skromno zepno obliko ima; toda — joj, kaj bogastva,
kaj zivljenjske globine in irine je nakopi&ene v nje;j!
Poleg pouénega, zanimivega in zabavnega branja, po-
leg koristnih napotkov, nasvetov, navodil in oglasov
ima spredaj tudi svoj koledar. Tudi tu se vrstijo me-
seci in v njih dnevi — oznadeni z zaporednimi mrtvimi
Stevilkami, ¢rmimi za delavnike in rdeCimi za nedelje
in veéje praznike. Prav tako kakor v navadnem kole-
darju.

Toda — kaj te Stevilke! Saj se kar izgube v ostalih
znamenjih in podobah! Vsak kolickaj vaznejsi dan
ima nad seboj sliko pripadajoéega svetnika iz litur-
gi¢nega leta. Veéino jih kar prepoznas po simbolih,
ne da bi moral brati poleg njihovega imena. Zraven so
Se dodani drugi razni podatki o vremenu, o luninih
spremembah itd., itd.

In prav to, dragi bravci, si prikli€¢imo v zavest in
vtisnimo globoko v neizbrisen spomin: pratika nasega
slovenskega ¢loveka, zlasti preprostega, je ze od nek-
danjih davnih ¢asov vodila njegovo zivljenje. Tiste
prazni¢ne in svetniske podobice nad mrtvimi in nemi-
mi Stevilkami datuma so prevzemale vso njegovo mi-
selnost, ogrevale vse njegovo ustvovanje in prezemale
vso njegovo dejavnost. Vsakdanjega zivljenja in de-
lavnosti, razporejene v njem in v letnih obdobjih, ni
uravnaval po — mrtvih stevilkah datumov, ampak po
podatkih in razporejenosti cerkvenega leta.

Tako je vedel in $e danes ve, da — npr. “ima sveti
Valentin kljuce od korenin™; da “je sveti Vid Cesenj
sit”; da “se ob kresi dan obesi’; da “mala masa za
suknjo vprasa™; da je “‘sveti Lukez repni pukez’; da
“sneg Andreja sto dni lezi” itd. . .

Na stotine bi nabral teh rekov, Zzivljenjskih izku-
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genj, pravil, navodil in modrosti, ki so vse v najintim-
nejdi obliki povezane z liturgi¢nim letom po svojem
&esdenju svetnikov in praznikov ter po domacih ver-
skih 3egah in navadah. In vse so oéiten izraz ter glasno
pricevanje globoke, Zivljenjsko resni€ne in doZivete
vernosti nafega ¢loveka. Vse njegovo vsakdanje Ziv-
lienje, sleherno vsakdanje delo, vsa kmecka opravila,
ki jih mora kot moder kmetovalec razporediti po
letnih ¢asih, so nanizana okoli liturgi¢nih praznikov.
Vse zivljenje se sue okoli ene same osi: odnos do
bozje stvarnosti in zavest boZje pri¢ujoénosti v vsem
stvarstvu ter Zivljenju.

In to je — najvecja, najdragocenej$a in najbogatejsa
vrednota nade tisoletne slovenske krSCanske tra-
dicije! To je edino nepogresljivo zagotovilo in edina
prava pot k reevanju, ohranjevanju in poZivljanju na-
§ega narodnega Zivljenja in obstanka. O, da bi se tega
v vsej resnosti zavedali vsi rodni bratje in sestre doma
in v svetu!

Pobozi¢ni svetniki in svetnice s svojim imenom
“sredozimci” danes nam in zlasti na§im mladim ne
odgovarjajo, ker jih praznujemo sredi vrogega poletja.
Ne zgube pa zavoljo tega za nas ni¢ na svoji pomemb-
nosti in vrednosti kot svetniki in za$¢itniki; prav tako
kot so veljali in $e danes veljajo v danasnji stari domo-
VIII.

Naj omenimo le sv. Antona Pus¢avnika (17. jan.)
*‘s pradickom” — tako ga upodabljajo, ker se mu je po
legendi v skusnjavah hudobni duh prikazoval v taksni
zivalski predstavi, Tako je postal v ljudski veri zavet-
nik zivine in se mu je ljudstvo vneto priporo¢alo ter
na njegov praznik celo oproscalo zivino od dela. Velja
pa sveti Anton Puscavnik tudi za velikega patrona
fantov in deklet, ki si i§¢ejo zakonskega druga. Kako
se je vcasih pogosto oglasal mali zvon od kapelice sv.
puscavnika tam v sedlu Smarne gore in mu je bila za-
voljo §tevilnih obiskovalcev vrv vedno vsa oguljena!

SVECNICA. — Ko sta Marija in Jozef prinesla
Jezusa v tempelj k darovanju (odtod tudi ime prazni-
ka Gospodovo darovanje), ga je staréek Simeon vzel
v narocje in je v svoji hvalnici Bogu imenoval Kristu-
sa “Lu¢ v razsvetljenje poganov”. Sin bozjije Lué
od Lu¢i, ki nam je prinesel na svet lu¢ svete vere in
zveliGanje. Zato sveta Cerkev v obredih tega praznika
ob slovesni procesiji blagoslavlja svece.

Tudi sveénica je do danes izgubila mnogo na zuna-
njem prazni¢nem blesku. Sveta Cerkev pa Se vedno
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poudarja nezmanj§ano prazni¢no pomembnost, ki ji
daje sveanost liturgiéni obred procesije s svecami.

Nekdaj je bilo s praznikom (bil je zapovedan) po-
vezanih mnogo pomembnih in prisrénih Seg in navad
med ljudstvom v pestrih pokrajinskih variantah,
Med njimi je najbolj zanimiv obitaj v Zelezni Kapli
na Koroskem, kjer so prirejali slovesno procesijo s
prizganimi sve¢ami, postavljenimi v papirnate cerkvi-
ce. Te cerkvice so potem otroci spustili po vodi.
V mnogih krajih tudi mati na ta praznik svoje otroke
s prizgano blagoslovljeno sveéo pokriza in prosi nanje
bozjega blagoslova.

Po vsej slovenski zemlji pa je navada, da blagoslov-
ljeno sveco prizgo in dajo v roke umirajoéemu.

Naj bi v noberem druzinskem krogu ne manjkala
blagoslovljena sve¢a! Ohranjati to lepo, sveto versko
navado nam pa¢ v nobenih okoli¢inah ne bo pre-
tezko!

PUST IN POST. — S sveénico smo zakljuéili bo-
ziéno dobo in se —spet seveda v nasih starih krajih —
priblizali prehodu zime v pomlad. Zavedati se mora-
mo, da mnogo nasih danasnjih domaéih verskih obi-
¢ajev korenini v starodavnih poganskih obrednih na-
vadah prednikov. Tako nam je za ¢as po bozi¢u o-
hranjeno pustovanje, ki je taksna pradavna ostalina
obicajev in obredov, kakor so bili v zvezi s poslavlja-
njem zime in s prihodom pomladi.

Ni na$ namen in tudi ne naloga, da bi se na tem me-
stu podrobneje spuscali v opis teh in taksnih obicajev,
ki jih v vsej bogati pestrosti §¢ vse do danes ohranja
nas Clovek na dezeli.

Kuret pravi v 1. delu svojega “Prazni¢nega leta
Slovencev” (stran 12), da so bila “pustna obredja svo-
je dni resna . . . Seme, zunanja lupina, so ostale kakor

Poscs

Predpostno
veselje
{Maksim
Gaspari)
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v porog staremu verovanju . . . Nekdanja resnost se je
umaknila razbrzdani burki . . . Semljenje je globoko
zakoreninjeno v &loveski naravi. Clovek mora tu in
tam spremeniti svoj ‘jaz’, se skriti v drugo ‘lupino’, se
nanoreti, izdivjati, neznan in nepoznan. To potrebo
potrjuje sodobno duseslovje. Zato bodo $eme ostale.
Ne bodo sicer takine, kot so se nam ohranile iz davni-
ne; toda ljudje se bodo $emili do konca sveta.”

Pustna doba je tudi ¢as zenitovanja in svatovanja.

Kuret koncuje to poglavie v svoji knjigi:*‘Kaksno
bogastvo izro¢ila, kaksna neugnanost domisljije,
kak3na neposrednost zivljenja radosti! Tu in tam se
sicer zgodi, da zmoti neugnana razbrzdanost vzdusje
pristne vedrine,”

K vsemu bi dodali samo to, da mora ¢&lovek pri
vsem veselem in razigranem pustnem razpoloZenju in
zabavanju gledati pa¢ na mero dostojnosti, v uzivanju
na mero zmernosti in v splodnem na svoje ¢lovesko
dostojanstvo. Kajti marsikaj se marsikje v marsi¢em
proti temu s pretiravanjem gresi . . .

PEPELNICA. — Pustne zabave in noréije obhajajo
ponekod — to poznamo zdaj tudi mi v novih deze-
lah — po cele tedne, ne da bi se pri tem ozirali na res-
nobnost liturgi¢ne dobe, ki nastopi po pustnem torku
s pepelni¢no sredo in je zacetek Stiridesetdnevnega
posta.

Nekdaj je veseljacenje trajalo strogo samo do pol-
noci pustnega torka. To merilo je §e danes v veljavi v
Cerkvi in tudi v veliki ve¢ini med ljudmi. Tako nam
poje Gregor¢i¢ v svoji pesnitvi ““V pepelni¢ni noéi™:

Polnoéni zvon ‘z visokih lin strunar odbrenkal je.
krepko zaklenkal je; Plesis¢a in gledisca se
potihnil glas je violin, povsod zapirajo . . .
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Vendar mora véasih ¢lovek s pomilovalno grenkob-
nostjo v srcu gledati, ko svet vendarle premalo spostu-
je ta cerkveni praznik. Pepelni¢na sreda in zacetek
postne dobe!

Nekdaj je dejansko farni zvon opolno¢i potrkal na
srca vernikov z opozorilom na pri¢etek stroge postne
dobe — kot priprave na spomin drugega dejanja veli-
Castne bozje drame clovekovega odresenja — velike
noci.

Koliko je danes po vsem svetu, na vseh zabavis&ih,
po vseh plesis¢ih, pa tudi po zasebnih domovih uses,
ki so gluha za ta glas zvona, ki ta klic Cerkve presli-
sijo! Koliko je ljudi — kriCenih, sprejetih v bozje
obcestvo, ki jim je ta sveti trenutek pricetka postne-
ga casa tako malo mar!

In vendar nam Cerkev danes klice:*Zdaj so dnevi
pokore, ¢as odpusc¢anja in zveli¢anja!™

V bogosluznem obredju nas Cerkev danes “pepeli”
— pokriza na &elu s pepelom blagoslovljenih oljk ob
besedah: Pomni, ¢lovek, da si prah in da se v prah
povrnes!

Naj bi pa¢ ne bilo nikogar med nami, ki bi iz
brezbriznosti in malomarnosti danes opustil udelezbo
pri bogosluznih opravilih, ¢e mu le koli¢kaj ¢as dopu-
§¢a; in naj bi potem s spokornim duhom prezel vse
zivljenje pod domac¢im krovom!

Kako naj pri¢akujemo, da bomo misterij Kriza in
Vstajenja dozivljali v vsej globini in veli¢ini, e nismo
voljni, da bi se po povabilu Cerkve nanj pripravili z
molitvijo, spokornostjo in zatajevanjem!? Tudi o po-
stu in njegovi pomembnosti, pa o njegovem vrednote-
nju v oceh danasnjega Cloveka bi bilo potrebno pisati
dolga poglavja in z njimi trkati na srce “*kristjanov”....

Eno samo misel bi hotel pri tej priloznosti pribiti.
Post je Cas pokore in premagovanja, premagovanja
samega sebe. Premagati samega sebe pa pomeni — naj-
vecje junaStvo in najvecjo zrtev. Za oboje Zal danes
Cloveku manjka — smisla in volje. In pa: v tej nasi
potrosniski dobi *“za vse to ni ¢asa”. . .

Turnsek, ki je zbral toliko narodnih zanimivosti iz
preteklosti, pise o tem tole: “Verno slovensko ljud-
stvo stopa ze od davnih Easov z veliko resnostjo v
sveti postni ¢as. Res je na pust Se vse veselo; kako
tudi ne, ko pa pri vsaki hisi ‘cvro” in ‘prazijo’ in je ob
obilju dobrot in ob dobri kaplji mnogo zidane volje!
Ko pa opolno¢i zapoje ‘postni’ zvon, tedaj skrbno od-
stranijo vse, karkoli bi spominjalo na pust in njegovo
zabavo.”

Pepelnica in postni petki so tudi danes se “dnevi
posta”, dnevi zdrzka in pritrgovanja. A nekdaj so se
naSi predniki na dezeli vse strozje postili skozi ves
postni &as. In to ne na zapoved, marve¢ po lastni
volji!
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Nobene jedi niso zabelili z zivalsko mastjo. Za pe-
pelnico so gospodinje skrbno pomile vso posodo, da
bi se je ne drzala nobena mas&oba; ponekod so imeli
za post sploh posebno posodo. Poleg mas¢ob so se
vzdrzevali tudi nekaterih jedi in si v njih pritrgovali.
Tako so ravnali skozi ves postni &as, Ceravno tega
Cerkev ni ukazovala. Odlocali so se za to iz lastnih
osebnih nagibov. Koliko jih je bilo, ki so se v postu
odpovedali zajtrku; in to tudi ob trdem delu!

Pri Turnsku beremo:*Za moske je velika postna
Zrtev — opustitev kajenja. Tobakarji so svoje dni na
pustni vecer pokadili zadnjo Cedro tobaka, pipo iz-
trkali, potem vse skupaj (mehur, pipo in kresilo)
spravili na polico ter si ves post niso privod¢ili niti
enega dima.” Vsak tobakar naj gre danes sam vase
in samega sebe pretehta, v koliko bi bil zmozen tak-
§nega premagovanja!. . .

V postnem ¢&asu se je nas ¢lovek tudi znal odpove-
dati uzivanju raznih pija¢. Prenehale so se vseh vrst
zabave in Zenitovanja. Godci so svojim goslim popu-
stili strune in “Skant™ obesili na steno. Mladi so o-
pustili petje na vasi in fantovanje.

Posebej so seveda §e danes v navadi razne postne
poboznosti. Zalostni del roznega venca — pogosto ob
spremljavi petja. Semkaj spada tudi krizev pot, ki ga
je pa seveda treba hoditi molit v cerkev. Vsakdanje
mase so bile nekdaj in naj bi ostale po zmogljivosti
okolig¢in tudi danes na dnevnem redu!

Ob vseh oviralnih okoli§¢inah, ki nam danes o-
tezko¢ajo intimnejse Zivljenje s postno mislijo, pa si
vzemimo za vodilo Turnskove besede in jih skusajmo
z vso dobro voljo ter pripravljenostjo na nekaj zZrtev
prilagoditi nadim Zivljenjskim prilikam. Pisec namre¢
pravi, da “je treba opustiti sleherni hrup in posvet-
nost, svoje misli in srce pa dvigati k Bogu, svojemu
Odreseniku. Verni ¢lovek je bil zvest in natanCen v iz-
polnjevanju nekdanje stroge discipline, stroge zunanje
pokore, tako zase kot za svojo druzino in posle. Te-
ga pa ni izvrseval mehaniéno ali z nekako nevoljo.
marveé s pravim spokornim duhom in Zeljo, da za-
dosti za svoje grehe in slabosti, se pri tem poboljsa
in duhovno prenovi.”

In prav to nam bodi pri vsem prizadevanju za ure-
ditev nasega Zivljenja v postnem asu glavno merilo!
Ni mogoce, da bi nafe prednike danes “posnemali”
do picice v vseh strogih podrobnostih — saj je tudi
Cerkev sama v marsi¢em Ze dala olajsanje. Gre za to,
da v nas samih in v naSem druzinskem okolju’zbudi-
mo na primeren nacin pravega spokorniskega duha,
da skusamo zadoscevati za vse nase napake in pregre-
Ske ter iS¢emo moznosti za naso duhovno prenovi-

tev in obitev!
poel BOZIDAR BAJUK
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“ ZNANSTVENI ATEIZEM

“. . .1z domovine so mi med drugimi tiskovina-
mi poslali tudi &asopis, kjer sem v nekem
&lanku (pisal je o vzgoji v slovenskih srednjih
Solah) zasledil skorsj v vsakem stavku izraz
‘Znanstveni ateizem’. Ali bi mi lahko kaj po-
vedali o tem, da si bom na jasnem, saj je bil
&lanek zame zelo nejasen . . .” Iz pisma syd-
neyskega naro&nika.

Vsebino ¢lanka slutimo, o izrazu “znanstveni ate-
izem”, ki ga doma na debelo uporabljajo, pa sem ne-
davno zasledil dobro razlago v goriskem “Katoliskem
Glasu” (29. okt. 1981). Clanek ima naslov:“Najvecja
laz — znanstveni ateizem” in naj sluZi za odgovor Va-
mu vprasanju. Takole se glasi:

ALEKSANDER Solzenicin trdi, da je najvecji greh
komunizma — laz. Med njegovimi lazmi pa je naj-
vedja — “znanstveni ateizem”. Namreé trditev, da
ateizem, to je: zanikanje Boga, sloni na znanosti. To
je najvecja laz.

V svetu &loveikih ved lo¢imo znanost in filozofi-
jo.
Znanost ima za predmet preucevanja narave, njene
sile, zakone, oblike, kakor jih &loveski Eut zaznava in
¢lovecki um spoznava. Pri tem se znanstvenik poslu-
Zuje raznih aparatov v laboratorijih in pa radunov al-
gebre in geometrije. Opazuje, ratuna, sklepa, potem
preverja. Ce poskus potrdi njegovo sklepanje, pome-
ni, da je pravilno skiepal; &e poskus njegovega skle-
panja ne potrdi, pomeni, da se je zmotil. Iskati mora
naprej, da odkrije resnico. To je znanost in taksne so
metode znanstvenega iskanja,

Nekaj drugega pa je filozofija. To je uvidel ze Ari-
stotel, ki ni bil najbolj neumen moz, ce se $e danes pri
njem uéimo. Ta gr3ki filozof razpravija najprej o
“fiziki”, to je o svetu, o naravi; potem se loti “meta-
fizike”, to je vprasanj, ki ne spadajo k naravi, temveé
naravo presegajo, so “‘onstran’ narave, kot se on iz-
raza., Gre za vprasanja ¢loveskega duha, ki nikakor
niso in ne morejo biti predmet nasih &utov, nasega
opazovanja, nasih raunov, temve¢ so le sklepanje
naSega uma, ki i§¢e odgovora tudi tam, kjer ga zna-
nost ne more dati, ker nima instrumentov za to. Med
vprasanja “‘onstran” narave stavi Aristotel tudi vpra-
3anje o Bogu. Kajti njemu je Bog bitje, ki naravo pre-
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sega, ki je “‘onstran™ narave in njenih pojavov.

To Aristotelovo gledanje se je vsem poznejsim
filozofom zdelo tako naravno, da stavijo vprasanje o
Bogu med metafizi¢na vprasanja ali pa imajo celo
posebno poglavje filozofije, ki mu pravimo “teodi-
ceja”, to se pravi: mnenje filozofov o Bogu.

Nimamo pa nikjer v nobenem znanstvenem pri-
roéniku poglavja o Bogu. Ne najde$ ga ne v medi-
cinskih knjigah, ne v fizi¢nih, kemiénih, biolokih,
astronomskih in sli¢nih uZbenikih, preprosto zaradi
tega ne, ker se vsak posten znanstvenik zaveda, da
to vpralanje ne spada v njegovo podro&je, doéim
razmislja o tem vsaka filozofija.

Mislimo, da je sedaj jasno, da vpraianje o Bogu
ne spada v podrodje znanosti, temve¢ v podrocje
filozofije. Govoriti o “znanstvenem™ ateizmu je
zato nesmisel oziroma neumnost. Kajti znanost ni
niti verna niti neverna. Znanost je znanost.

Pa¢ pa so znanstveniki lahko verni ali neverni.
Toda ne kot znanstveniki, marve¢ kot ljudje. Kot
ljudje namre&, ki morejo iz narave, iz sveta brati,
da ta ni sam od sebe, temve¢ da je priklican iz nebi-
vanja v bivanje, da je ustvarjen. Morejo pa to tudi
zanikati in tajiti, na Kar je opozoril tudi apostol Pa-
vel:“Kar se o Bogu more spoznati, jim je (ljudem)
ocitno, Bog jim je namre¢ razodel. Zakaj to, kar
je v njem nevidno, se od stvarjenja sveta po delih
spoznano (namre€¢ v naravi sami) vidi, njegova
veéna mo¢ in bozanstvo, tako da so neopraviélji-
vi (e Boga ne spoznajo)” (Rim 1, 20).

Zaradi tega, ¢e kak rezim, ki svoj ateizem, to je:
svoje osebno prepri¢anje, drugim vsiljuje kot
‘““znanstveno” resnico, je to nasilje in tiranija ter
zloraba znanosti.

Jugoslovanski Skofje so zaradi tega ( s svojo izjavo
8. oktobra) upravi¢eno protestirali zoper pocetje
z jugoslovansko miadino. Dolzni so braniti svojo
Credo pred vsiljivimi kramarji “znanstvenega ate-
izma”, ker “znanstvencga ateizma” ni. Ateizem je
le osebno prepri¢anje, osebni svetovni nazor.
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adelaidski 9
B e, 0odmevi

Fr. Janez Tretjak, O.F.M.,

Holy Family Slovene Mission,

32 Holden St., Hindmarsh, S.A. 5007
Telefon: (08) 46 5733

BOZICNI in novoletni prazniki so za nami. Prepri-
¢an sem, da so nas duhovno obogateli. Saj pri nas v
Adelaidi je bilo dovolj prilike za to. Iz obrazov ljudi
je bilo razbrati, da so bili zadovoljni in polni notranje
sreCe.

Zal je tudi letos polno&nica na prostem odpadla.
Bilo je precej mrzlo in tudi veter je nagajal — tako
smo raje ostali v cerkvici. Morda je bilo e bolj dozive-
to prav ob jaslicah in ubranem petju mladinskega in
odraslega pevskega zbora pod vodstvom nasega po-
Zrtvovalnega organista Jozefa Sterbenca,

Tretjega januarja je bila skromna zunanja sloves-
nost: praznovali smo SVETO DRUZINO, ki je zavet-
nik nasega verskega sredisca. Ob tej priloznosti smo
imeli B.B.Q. in dohodke namenili za gradbeni sklad
nove slovenske cerkvice v Adelaidi. Cistega dobicka
je bilo 550 dolarjev. Samo loterija je prinesla 217 do-
larjev, kar je za nase razmere zelo veliko. Iskrena za-
hvala gre seveda organizatorjem in vsem sodelavcem.
Bog vsem povrni!

In kako je z gradnjo nase cerkvice? Hvala Bogu,
vsa potrebna dovoljenja Ze imamo. Tudi mnogi da-
rovalci, ki se zavedajo, kaj pomeni lastno versko sre-
disce, so se ze odzvali. Upajmo, da bomo kmalu za-
Celi z gradnjo, ki naj zakljuéi dobo nasega gostovanja.
Cim ve¢ rojakov bo priskoéilo na pomo¢, prej bomo
prisli do lastnegam pa cetudi skromnega svetisca.

Z veroukom bomo prigeli 20. februarja. Ob sobo-
tah bo od 10 do 11 ure pouk za birmance, za prvo-
obhajance od 11 do 12 ure, glede mladinske skupi-
ne, ki je birmo &e prejela, se bomo e pogovorili. Star-
8i, pred Bogom in ¢lovesko druzbo ste odgovorni, da
daste svojim otrokom tudi versko vzgojo.

Duhovno obnovo za matere in ocete ter za tiste,
ki se pripravljajo na zakon,bomo imeli vsako drugo
soboto v mesecu ob sedmih zveéer. Vabljeni!

Za dober uspeh novega Solskega leta bomo prosili
Svetega Duha na drugo postno nedeljo (7. marca) ob
pol desetih. Ta dan bo predvsem mladinska masa in
mladina sama bo poskrbela za pestrost bogosluzja.
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Dne 5. decembra sta stopila pred oltarjem cerkve
v Bridgewater na skupno Zivljenjsko pot Frank Ahlin
in Wendy Woolcock. Frank je iz znane in spoitovane
Ahlinove druzine. Vedno je bil zelo pozrtvgvalen za
razne aktivnosti nasega verskega sredis¢a. Upajmo, da
bo tak ostal tudi v bodoge!

Naj novo druzinico Bog bogato blagoslovi!

Pokojna pa moram omeniti dva: dne 8. novembra
je umrl pri nas IVAN (Hans) BROCKO in bil pokopan
11. novembra na Central Park pokopalis¢u. Zal ve&
podatkov o njem nimam, pa jih bom skusal kasneje
poslati. Naj pociva v bozjem miru! — Dne 13, decem-
bra pa je zaspala v Gospodu od trpljenja preizkusana
gospa SONJA PAVLOVCIC. Umrla je v adelaidski
glavni bolnignici ter bila pokopana iz nafe cerkve.
Iskreno sozalje mozu, pokojnico pa priporodam v
molitev!

Komaj ‘je 3lo bozi¢no veselje v zaton, ze smo na
pragu postnega ¢asa. To je ¢as, ki zahteva od nas
veC zbranosti, odpovedi in molitve, da bi se tako éim
lepse pripravili na praznik Kristusovega vstajenja. V ta
namen bomo imeli vse postne tedne, na vsako sredo
in petek zvecer, pobozZnost krizevega pota, vselej po
sveti masi. K tej poboznosti ste vabljeni vsi, zlasti e
ocetje in matere. Gotovo imate mnogo dela in skrbi,
pa prav zato potrebujete tudi molitev, da bo bogzji
blagoslov vecji. Prav ob krizevem potu se bomo mar-
sikaj naucili: predvsem potrpezljivosti, ljubezni in
odpuscanja. Teh kreposti modernemu &loveku pose-
bno primanjkuje. — Obenem bomo pri teh pobozno-
stih prosili Boga tudi za blagoslov in varstvo pri grad-
nji naSe cerkvice.

Nasim rojakom v Berriju sem obljubil, da jih bom
obiskal. Tam bom, upam, enkrat sredi februarja, da
se spoznamo; in pa za velikono&no pripravo tisti te-
den pred veliko nogjo. Jim bom pravo¢asno sporoéil
datum.

Poslusate adelaidsko slovensko radijsko oddajo?
Ne pozabite, da je vsako drugo sredo v mesecu v pri-
redbi naSega verskega sredi§ca.

P. JANEZ

CELOVSKE MOHORJEVKE so kon&no dospele in
so Ze na razpolago ($14.— zbirka §tirih knjig, poftnina
seveda posebej, &e jih ne dvignete osebno). GORISKE
MOHORJEVKE pa so 2al % na potu . . .
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MED POTNIKI, ki so nasli smrt v letalski ne-
sre¢i na Korziki, jih je bilo najve¢ iz Ljubljane in
njene bliznje okolice, nekaj manj iz mariborske
skofije, iz koprske pa le zakonca Pipan iz tolmin-
ske fare. Mnoge slovenske Zupnije so ostale brez
vidnih ¢&lanov svojih obcestev, docim je Zupnija
Crnece pri Dravogradu v tej nesreéi izgubila celo
svojega priljubljenega Zzupnika, dr. Petra Grobel-
nika.

Pretresljiva je slika, ki jo je objavila zadnja ja-
nuarska $§tevilka Druzine: pokop 49 Zrtev te ne-
sreGe v skupni grob na ljubljanskih Zalah (22.jan.).
Med njimi je poleg 17 prepoznanih pokojnih kar
32 zrtev, ki jih strokovnjaki kljub vsem naporom
niso mogli identificirati . . .

V GORICI so izgubili svojega nadpastirja: nad-
Skof Peter Cocolin se je dne 9. januarja sredi dela
nenadoma zrusil, zadet od mozganske kapi. Bil je
prepeljan v bolni$nico, kjer je na vecer 11, januarja
izdihnil. Pogreb na dan 14, januarja je pokazal, da
50 ga imeli zares radi pripadniki obeh goriskih na-
rodnosti, slovenske in italijanske. Dobesedno vse me-
sto se je udelezilo pogreba, trgovine so bile zaprte,
zvonilo je po vseh cerkvah. Za pogrebne svecano-
sti so napolnili verniki najvecjo mestno cerkev Srca
Jezusovega in trg pred njo, da so se potem zvrstili
v dolg sprevod do stolnice, ali pa stali ob ploénikih,
nadskofu v zadnji pozdrav.

Pokojni nadpastir je vsa leta svoje odgovorne
sluzbe ohranil pristno Elovesko toplino in nepri-
stranost do vseh. Tako si je osvojil tudi srca nasih
goriskih rojakov, ki so radi ponavljali, da je nad-
skof Cocolin vreden naslednik velikega goriskega
nadikofa Sedeja. Bog daj, da bi imel vse te vrline
tudi njegov naslednik!

UMRL JE tudi celoviki skof dr. Josef Kostner.
Dne 7. januarja so v celovski stolnici sv. Petra in
Pavla polozili njegove zemske ostanke v skofovsko
grobnico. Tudi njegova dolgoletna nadpastirska
sluzba je bila tezka in zahtevna, saj si je — mnogo-
krat zal brez uspeha — veliko prizadeval za mirno
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sozitje v duhu evangelija med slovenskim in nem-
§kim narodom svoje skofije. Tudi vsebina njegove
duhovne oporoke, ki so jo prebrali pri pogrebnih
obredih, je bila v glavnem prosnja za spravo med
obema narodoma na Koroskem. Ljubljanski nad-
skof dr. Sustar se je pri pogrebu v poslovilnem go-
voru zahvalil pokojniku za vse njegovo iskreno
sodelovanje. Posebej je omenil njegovo gostoljub-
nost, ko je po vojni sprejemal stevilne slovenske
duhovnike-begunce, med njimi tudi ljubljanskega
Skofa dr. Rozmana, ki je leta 1945 stanoval pri
njem v Celovcu,

KOMAJ mesec dni pred smrtjo celovikega skofa-
zlatomasnika Kbstnerja, ki se je zaradi starosti odpo-
vedal skofiji ter jo upravljal samo 3e kot administrator
do imenovanja naslednika, je papez novega skofa tudi
imenoval. Dr. Egon Kapellari (rojen leta 1936, odsel
v semenisce po kon¢anem $tudiju prava in bil posve-
¢en v duhovnika leta 1961) je bil dotlej dusni pastir
za §tudente v Gradcu. Skofovska posvetitev je bila
24. januarja v celovski stolnici.

Novi celovski skof ima po materini strani tudi slo-
vensko kri, ¢etudi ne obvlada slovenskega jezika. Je
pa vseeno spregovoril pri svojem posvecenju tudi v
slovenskem jeziku. Ze pri prvem srecanju s ¢asnikarji
je obljubil, da se bo naucil slovenskega jezika, kajti
“naravno je, da skof v jezikovno mesani skofiji obvla-
da jezike svojih skofljanov’™.

Novemu $kofu tudi nase Cestitke!

PLANISKO skakalnico velikanko so morali kore-
nito spremeniti na zahtevo F1S-a. Na lanskem tekmo-
van]u je bilo namre¢ na tej “letalnici” kar preveé
padcev — zato so jo nekateri Sportasi enostavno pre-
krstili v *padalnico”. Nujno je bilo treba zaradi
razvoja tehnike skakanja spremeniti njen profil.
Dela na skakalnici so bila uspesno zakljuéena v za-
¢etku decembra. Pri skakalnici so zmanjsali naklon
in popravili zaletiS¢e, kar pa bo — kakor pravijo iz-
vedenci — otezevalo doseganje velikih daljav.

BLOSKI FARANI so ponosni na svojih tirinajst
cerkva, je ob blagoslovitvi zvonika cerkvice na Ru-
narskem povedal skof dr. Ladislav Leni¢. Vsa povojna
leta so pok3zali dosti dobre volje in poguma pri raz-
nih obnovitvah, saj revolucija tudi in 3e zlasti cerkvam
ni prizanesla. Runarsko je vasica na zagetku Bloske
planote in ne Steje niti dvajset his. Njena cerkvica Ma-
tere bozje je bila med vojno pozgana in tudi zvonik
je konéal v razvalinah. Kljub malemu 3tevilu vaica-
nov so verniki nekaj let po vojni svojo cerkvico resili
popolnega propada. Takrat so jo prekrili in popravili
nolranjost Zdaj pa so se spravili $e na novo zunanjost
in k tej je prisel seveda na vrsto tudi zvonik. Lepo ob-
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novljen krasi cerkvico in daje tudi celi okolici Se pri-
jaznejse lice.

FILM po Jur¢icevem romanu Deseti brat priprav-
ligjo v domovini. Snemanje so zakljucili ob koncu no-
vembra na gradu Snezniku in njegovi okolici. ReZiser
filma je Vojko Duleti¢, med igralci pa so znana slo-
venska imena filmskega platna: Branko Miklavc, Ja-
nez Vrhovec, Bert Sotlar, Stefka Drolc in drugi. Upaj-
mo, da nas film ne bo razoc¢aral kot nas je ze marsika-
teri doslej . . .

V DOMOVINI se mnogo govori in piSe o problemu
starih Solskih poslopij in raznih drugih podobnih ob-
jektov na Bovskem. Pa se ve¢ ali manj le govori in pi-
se, poslopja pa medtem pocasi propadajo. V samem
Bovcu so prazni stara osnovna $ola, nekdaniji dijaski
dom in pa nekdanji hotel Kanin. Prav tako so prazna
poslopja osnovnih $ol v Pluzni in Logu pod Mangar-
tom ter v Cezsogi. . . Enako hud problem so propada-
joéi pocitniski domovi v Trenti — Orel in Planika,
Kanjavec in Razor v Soci. Pravijo, da ni denarja za ob-
novo, pa tudi ne smisla za razvoj turizma. In celo to
dodajajo govoricam, da nameravajo Tolminci pocitni-
§ke domove ponuditi v upravo Vojvodincem in Dal-
matincem . . .

ZANIMIVO statistiko o proizvodu Jugoslavije in
posameznih republik je prinesla slovenska revija “‘Raz-
gledi”. Po njej je druzbeni proizvod na prebivalca v
ameriskih dolarjih za leto 1980 naslednji: celotna Ju-
goslavija 2.400, Slovenija 4.936, Hrvaska 3.022, Voj-
vodina 2.765, ozja Srbija 2.300, Makedonija 1.616,
Kosovo 676, Crna gora 1.534, Bosna in Hercegovi-
na 1.549. Komentarja menda ni treba, saj so §tevilke
same dovolj zgovorne. . .

FRANC SETINC, sekretar predsedstva centralnega
komiteja komunisti¢ne partije Slovenije, se je 1.febru-
arja oglasil k razpravi o ¢istosti slovenskega jezika, ki
se ze nekaj tednov vleée med nasimi jezikoslovei. O¢i-
tno mu je $lo na zivce, saj je bilo med drugim tudi jav-
no povedano, da na§ jezik ob&utno ogrozajo delavci iz
drugih jugoslovanskih republik, ki so na delu v Slove-
niji. Setinc je na lep nacin opozoril, da te debate o je-
ziku koristijo klerikalcem, unitaristom in drugim pro-
tivnikom politike enakosti vseh narodov Jugoslavije.
Delavci iz drugih republik so v Sloveniji popolnoma
enakopravni drzavljani ter imajo pri nas enake Ziv-
ljenjske ter delovne usluge. . .

Tako torej pravi vrh: molgite o &istosti jezika, ali
pa vas ozZigosamo za protidrzavni element, ki ga ljud-
ska socialisti¢na oblast ne bo trpela . . .

V SORI PRI MEDVODAH so pred zupni§¢em od-
krili doprsni kip pisatelju Finzgarju ob priliki njego-
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ve 110-letnice rojstva. FinZzgar je namre¢ v Sori sluz-
boval kot duhovnik od leta 1908 do 1918 in to so
bila baje njegova najplodnejsa pisateljska leta. O pi-
satelju je ob odkritju govoril Bratko Kreft, blagoslo-
vil pa je kip skof dr. Stanislav Lenié&. Slovesnost pri-
znanja pisatelju nesmrtne povesti “Pod svobodnim
soncem” so pozivili tudi &lani kulturno-umetniskega
drustva Oton Zupanéié iz Sore ter domaéa godba na
pihala.

PREDSTAVNIKI zveznega sveta ter republiskih in
pokrajinskih izviSnih svetov ter skupnosti za cene so
3. februarja v Beogradu podpisali dogovor, da zivljen;j-
ski stroski v letu 1982 ne smejo zrasti za ve¢ kot 17%,
maloprodajne cene pa ne za ve¢ kot 15%. Dogovor
omenja dvig cen v industriji do 14%, v poljedelstvu
do 17% in v drugih dejavnostih do 16%. Isti dogovor
naj bi reguliral tudi odstotke davka na promet, ki se
v letu 1982 ne sme povedati, lahko pa se zmanjsuje
sorazmerno z rastjo cen.

Lepo zvenijo takle ukazi za zeleno mizo, kako bo
pokazala praksa, pa bomo videli v teku leta. Saj je
do zadnjega decembra $e dolga vrsta mesecev . . .

100 — LETNICO obstoja slovenske psihiatrije so
obhajali v domovini. Tovarna zdravil “Krka" je ob tej
priliki priredila seminar o zdravljenju shisofrenije z
zdravilom moditendepo. Stevilni domagi in tuji psihi-
atri so si izmenjali svoje izkus$nje pri zdravljenju du-
Sevnih bolezni.

Melbournskim rojakom je na uslugo

70BNI TEFHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic
Telefon: 288 4159

Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.

SlEEEsEEIGEEAERERERANS
ssssnnmar g

Full denfure service and repairs.

-

Se ielite nauditi voziti avto?

SOFERSKI POUK

Yam z veseljem nudi

“FRANK'S AVTO SOLA”

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST,
N.S.W., 2165
Telefon: 72 1583

.

;

15




BLAGODEJNOST BOZJE BESEDE ljestva, nj
To govori Gospod: Kakor pride deZz in sneg izpod neba in se ne ;o ""_,el <
vraga tja, dokler zemlje ne napoji, oplodi in stori, da zabrsti, da ato jim .
sejavcu da seme in kruha uZivalcu, tako je z mojo besedo, ki pri- 5"_"5310' F
haja iz mojih ust: ne povrne se k meni brez uspeha, dokler ne mi Izaije\
opravi, kar sem hotel, in izpolni, za kar sem jo poslal. L
Iz 66, 1011 HeS lam

i o¢i: da b

; srcem ne
Evangelij: Srecne p:
Tisti dan je Sel Jezus iz hiSe in sédel ob morju. In zbralo se kaj resnic
je pri njem mnogo ljudstva, tako, da je moral sesti v €oln, videti, kai
vsa mnoZica pa je stala na bregu. In povedal jim je mnogo v niso slisa
prilikah, govorec: ,Glejte, sejavec je Sel sejat. In ko je sejal, slisi bese
je padlo nekaj semena na pot in priletele so ptice ter ga mu ugrab
pozobale. Drugo je padio na kamnito zemljo, kjer je imelo ob potu. ¢
veliko prsti; hitro je pognalo, ker ni imelo globoke zemije; in jo take
ko pa je vzslo sonce, je uvenelo in, ker nl imelo korenin, je je nestan
usahnilo. Drugo je padlo med trnje; in trnje je zrastlo in ga njanje, se
zadusilo. Drugo pa je padlo na dobro zemljo in je dajalo sad: ki besed
nekatero stoternega, nekatero Sestdeseternega in nekatero bogastva
trideseterega. Kdor ima uSesa, naj poslusa!“ In pristopill so dobri zen
ucenci ter mu rekli: ,Zakaj jim govori$ v prilikah?“ Odogovo- obrodi in

ril Jim je: ,Vam je dano razumeti skrivhosti nebeskega kra- nega in n

pozobajo. Po Jezusovi razlagi je to hudi duh, ki nas
ugrabi. Ni brez razloga, ¢e nas apostol Peter opomi-
nja: “Vas nasprotnik hudi¢ hodi okrog kakor rjovec
lev in i§ée koga bi poZrl Ustavite se mu trdni v ve-
rilE

Nji
- Mi smo seme. BoZja beseda je kakor deZ, ki pada
’? z neba, da zemljo napoji, oplodi in stori, da zabrsti.
a I S e I I l e X “Tako je z mojo besedo, ki prihaja iz mojih ust,”
beremo pri lzaiju. S tem, kako mi boZjo besedo po-

slusamo in sprejemamo, si sami dolo¢amo bodoc-
nost.

“KRISTUS je sejavec, boZja beseda je seme, mi pa
smo njiva. Seme pade pri nas ali na skalo, ali poleg
pota, ali med trnje, ali pa na dobro zemljo.” Tako
smo vajeni sliSati

Danasnji evangelij nas zato morebiti malo prese-
neti. Tu — pri evangelistu Mateju — nam Kristus po-
ve, da mi nismo njiva, marve¢ seme. Kar se s seme-
nom zgodi, to se zgodi z nami. Tu smo prizadeti mi
sami in ne boZja beseda.

Ce bozje besede ne sprejmemo, smo mi tisti, ki se
8 tem postavimo poleg pota; ko priletijo ptice, nas
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Gluho seme ne vzklije. Zaprto je samo vase in za-
to ostane mrtvo: ne prinese sadu, Kdor je gluh za
boZjo besedo, se sam obsodi na smrt. Kdor v Kri-
stusa veruje, “ne bo obsojen; kdor pa ne veruje, je
Ze v obsodbi, ker ne veruje v ime edinorojenega Sina
boZjega.” Bog namrec¢ svojega sina ni poslal na ta
svet, da bi svet sodil, marve¢ da bi se vsak, kdor
vanj veruje, zvelical in imel vec¢no Zivijenje.

Mi smo seme. Ce bozjo besedo poslusamo, pa nas
posvetne skrbi bolj zanimajo, bomo ostali brez
sadu. Morebiti to nakazuje zadrianje mnogih kr-
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——Bazja beseda

va ni dano. Kdor namreé ima, temu se bo dalo in
; kdor pa nima, se mu bo vzelo e to, kar ima.
orim v prilikah, ker gledajo, pa ne vidijo; in po-
e sliSijo in ne razumejo. In spolnjuje se nad nji-
yrerokba, ki pravi: ,Z uSesi boste poslu3ali, pa
z oémi gledali, pa ne videli; zakaj otopelo e
idstvu in so na uSesa tezko sliali in si zatisnili
orda z oémi ne videli in z uSesi ne slisali in s
eli ter se ne spreobrnili in bi jih jaz ne ozdravil.’
aSe o€i, ker vidijo, in vasa uSesa, ker sliSijo; za-
. povem vam: Mnogi preroki in praviéni so Zeleli
vidite, pa niso videli; in slidati, kar vi slisite, pa
Vi torej posludajte priliko o sejavcu: Kadar kdo
kraljestva in Je ne razume, pride hudi duh in
ar mu je vsejano v srce: ta je tisti, ki je vsejan
1e na kamniti zemlji je pa tisti, ki besedo poslusa
- veseljem sprejme; nima pa v sebi korenine in
ten; ko zaradi besede nastane stiska ali prega-
koj pohuj$a. Seme, ki je med trnjem, pa je tisti,
posluSa, pa mu posvetne skrbi in zapeljivost
dudijo besedo, da ostane brez sadu. Seme na
je pa tisti, ki besedo poslusa in umeva; ta torej
je sad, nekateri stoternega, nekateri Sestdeseter-
ateri trideseternega.” Mt 13, 1—23

§éenih ravno v nasih bogatih deielah. Denar, pre-
mozZenje, uzivanje, delo . . . to je trnje, v katero se
mnogi tako zapletejo, da za Boga ni ve¢ casa. Za-
dusi se, kar je Ze bilo vzklilo in vztrastlo v njihovih
otroskih letih. Duso polagoma zamorijo, ker napa-
jajo le telo in njega strasti. Trnje raste in bode, bode
njih same in tudi druge. Mi smo seme. Ce ne obrodi-
mo sadu, bomo kakor mladike, ki se vrigjo ven in
usahnejo; poberejo jih in vriejo v ogenj, da zgorijo.
Ne moremo se izgovarjati, da se pa¢ nismo sami
ustvarili; da ne moremo kaj za to, ¢e “smo pac ta-
ki’ — kamnita ali s trnjem obraséena njiva. Ne mo-
remo se tolaziti, ¢es: kar se s semenom, boZjo bese-
do, zgodi, to mene — njivo — ne prizadene. Mi smo
seme. Kar se s semenom zgodi, to je nasa zgodba.

V. GOTTHARDT

OB JEZUSOVI priliki o sejavcu in semenu se nam
kar samo stavi vprasanje, KAJ OGROZA NASO VE—
RO? Kje so glavni vzroki, da vrieno seme tolikokrat
ne obrodi? Menim, da moramo tu poudariti pred-
vsem tri stvari.
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Prvo je nez nanje. Mnogo kristianov je vse
premalo poucenih o veri, da bi se mogli uspesno u-
pirati sofizmom sodobnega Zivijenja. Zato pa take
katoliéane zamaje vsakdo, ki zna “prodajati”’ od pra-
ga do praga nekaj novega na verskem polju. Ker
lastne vere ne poznajo dovolj, je ne znajo ceniti: e
tako zgreseni nauk jih pritegne. To pa vemo, da je hu-
dobni duh najbolj pretkan in zato najbolj nevaren, ka-
dar se posluzi svetega pisma. Tega njegovega udej-
stvovanja je danes zelo veliko, samo da bi ljudi odvr-
nil od resnice, ki jo posedujejo, pa ne razumejo. Za-
to je nasa prva dolznost, da se o svoji veri poucimo
in da o veri poucujemo tudi svoje otroke. Kar dobi
otrok pri verouku, je le skromna podlaga. Vsakdo bi
moral Studirati dalje, prav vse Zivljenje. Kako pa?
S tem, da v cerkvi poslusamo bozjo besedo, da pre-
biramo sveto pismo in razne vrste verskega tiska.
Véasih nam lahko ena sama beseda pobije hude
dvome. Bog je darezljiv tistim, ki iscejo in mu Ze-
lijo ostati zvesti.

Druga nevarnost za naso vero je Zelja po preveli-
kih Zivijenjskih uzitkih. Geslo modernega ¢loveka
je:u Zivanje. Vessver dmi za ¢im vedjimi u-
Zitki, nicesar ve¢ noce imenovati greh, za vse se
najde izgovor. Toda brez Zrtev in zavestnih odpo-
vedi ne moremo ostati c¢isti. Vere pri veliki veci-
ni ne majejo zunanji viharji, ampak notranje Ziv-
ljenje, ki je popustilo grehu in se predalo sli. Ta-
kim, ki Zivijo cisto Zivijenje, je lahko verovati. Iz
Stevilnih primerov v preteklosti je jasno, da se naj-
vecji verski dvomi rode na rusevinah moralnega re-
da. Pa tu ne gre samo za seksualne uzitke. Vsako
pretiravanje v hrani, zabavi, obleki . . . vodi do od-
klona.

Tretje, kar ogroZa naso vero, pa je s trah
pred javnim mnenjem, zasmehovanje
in preganjanje. Res je v druzbi tezko biti drugacen,
véasih drugacen od vseh. Nekateri se nam dcudijo,
drugi nas pomilujejo, mnogi nas zaradi nase vere
tudi prezirajo ali celo sovraZijo. Javno mnenje da-
nes ploska nemorali, umorom nerojenih otrok,
locitvam zakonov . . . Dolge litanije bi lahko na—
Steval. Kako vse to potegne c¢loveka za seboj, vsaj
v molk, Cetudi drii staro pravilo: Kdor mol¢i, so-
glasa! Zato molcati vselej ni mogoce in ni prav.

Kakor se voda v posodi izravna takoj, ko jo pri-
lijes, tako bi Zelela druzba, da b®bili vsi njeni cla-
ni enako misleéi. Vsak drugace misle¢i od vecéine
moti in vznemirja. Tako so vznemirjali prvi kristjani
poganski svet — in zmagali v potrpljienju. Ce bi v
strahu moléali in se — vsaf na zunaj — pridruzili
vecini, bi od njihovega krscanstva prav nic¢esar ne
ostalo . . .
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Fr. Valerian Jenko, O.F.M.,

St. Raphael’s Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(Vhod v pisarno in stan za cerkvijo!)

Telefon: (02)637 7147

Slovenske sestre — franlitkanke BrezmadeZne
St. Raphael’s Convent,
311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
Telefon: (02)682 5478

SLUZBE BOZIJE pri Sv.Rafaelu so vsako nedeljo
ob 9:30 dopoldan. Nedeljski dolznosti pa lahko zado-
stite ze s sobotno vigilno maso ob sedmih zvecer.
Spoved je pred vsako maso, vazno je le, da pridete
pravocasno, ker se sveta masa pri¢ne toéno.

PEPELNICA — zacetek posta, je letos v sredo 24.
februarja. Pri nas bo ta dan ob sedmih zvecer sveta
masa s spokornim obredom pepeljenja. Zaénimo
postni ¢as z resnim namenom, da se hoéemo duhov-
no prenoviti in se pripraviti na veliko nog¢!

POSTNE SREDE bodo v Merrylandsu'v znamenju
resne priprave na praznike. Vsakokrat bo ob sedmih
zveCer sveta masa s postno poboznostjo v raznih ob-
likah. Seveda bo na vrsti tudi tradicionalni krizev pot
in pa zalostni del roznega venca.

POSTNA POSTAVA, kakor jo je nedavno objavil
kardinal Freeman, nam naroéa tole:

1. Postni ¢as je namenjen spreobrnjenju in pokori.
Pepelni¢na sreda in vsi petki v letu so posebni dnevi
za spokorna dejanja. Na navadne petke v letu zdaj
sicer ne veze ve¢ zdrzek od mesa (razen na petke v
postnem Casu), zato pa nam Cerkev priporo¢a druga
spokorna dela. Vsakdo lahko najde 3tevilne nacine,
s katerimi dela pokoro. Morda se bo zdrzal kajenja,
pijace, zabave... ali pa opravil kako delo usmiljenja,
daroval za uboge, obiskal kakega bolnika ali komu
napravil kako uslugo... Dejanje samo ni toliko vazno
kot duh spokornosti in duh ljubezni do bliznjega ter
pripravljenost za dobra dela,

2. Vsi petki v postnem casu so dnevi zdrzka od
mesa. Dovoljene pa so mesne juhe in mesne zaZimbe.

3. Na pepelni¢no sredo in na veliki petek je strogi
post: smemo se le enkrat na dan dositega najesti in
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ne smemo uZivati mesa. Sta pa dovoljena poleg glav-
nega Se dva manjSa obroka hrane. Post veze vse od
21 do 60 leta starosti. Od posta pa so opraviceni
bolniki in tezki delavci.

4. Starsi naj bi navajali otroke, ki se Se niso dolzni
postiti, k prostovoljnemu zatajevanju in odpovedi v
stvareh, ki niso nujno potrebne. Te vaje utijevanja
volje in znacaja so vazne za kasnejse Zivljenje.

Poleg posta priporo¢a kardinal tudi vestnejse iz-
polnjevanje poklicnih dolznosti, resen napor za
zbranost v molitvi in ve¢ molitve, pogosto preje-
manje zakramentov sprave in obhajila, udelezbo pri
sveti masi tudi izven nedeljske dolznosti, dejanja
ljubezni in pomoc¢i do bolnih in potrebnih.

PRVI PETEK in PRVA SOBOTA (5. in 6. marca):
obakrat je po vecerni masi obiajna poboznost. Kdor
ima predale¢ do nas, naj se te dni udelezi mase in
prejme zadostilno obhajilo v svoji Zupni cerkvi!

POSTNO ROMANIE v Campbelltown bomo imel
na drugo postno nedeljo, 7. marca. Tam bo ob dveh
popoldan krizev pot na prostem, pri dvanajsti postaji
pa sveta masa. PriloZnostni govor bo imel afriski misi-
jonar p. Evgen.

Rezervirajte si to nedeljsko popoldne za naso
skupno versko prireditev. Povabite s seboj rojake, ki
ne bodo brali tega oznanila. Bodite apostoli za dobro:
ne bojte se govoriti o tem med prijatelji in znanci!
Bozji sovrazniki so neprestano na delu s svojo propa-
gando, mi pa spimo in mol&imo...

Pred omenjeno nedeljo romanja opravite spoved,
pa tudi mladini narocite, naj v ¢im vecjem stevilu pri-
stopi k svetemu obhajilu.

Pot v Campbelltown je vecini Ze znana. Za ostale
pa to kratko navodilo: Kraj je franéiskanski samostan
in dober kilometer ven iz Campbelltowna na Camden
Road. Imenuje se “Maryfields”. 1z Liverpoola se pe-
liite do Cross Roads, tam krenite na F56, Campbell-
town Road. Da prihranite na ¢asu, se ne peljite skozi
mesto Campbelltown, ampak vzemite en izhod kasne-
je, namre¢ Buli. Ko tu zapustite Freeway in obrnete
na levo, boste takoj opazili na levi strani postaje krife-
vega pota na prostem.

Na svidenje torej 7. marca v Campbelltownu!

AFRISKI MISIJONAR P. Evgen, ki jese med na-
mi, nam bo na soboto 27. marca in na soboto 3. apri-
la zveCer po masi pokazal zanimive filme iz svojega
misijona. Predolgi bi bili za en sam vecer. Pridite v
¢im vecjem Stevilu obakrat v nase versko sredis&e! Ob
pogledu na afriske razmere bomo znali bolj ceniti
svoje blagostanje in zaéutili bomo morda lastno misi-
jonsko dolznost. Vsi vabljeni!
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BRISBANE ima slovensko sluzbo bozjo v nedeljo
28. februarja ob 3estih zvecer, St.Mary’s, South Bris-
bane, vogal Peel in Merivale Sts. Pred maso bo prilika
za spoved, saj je ta dan prva postna nedelja.

WOLLONGONG: mesec¢na sluzba bozja v nedeljo
14. marca ob petih popoldan v Vila Maria kapeli. Na-
slednja masa bo na velikono¢no nedeljo, 11. aprila.
Pred maso spovedovanje.

CANBERRA ima slovensko maso na nedeljo 21.
marca ob Sestih zvecer, St.Bede’s, vogal Nuyts in
Hicks Sts., Red Hill. Prilika za spoved.

NEWCASTLE ima izredno — postno — slovensko
sluzbo bozjo na tiho nedeljo (5. postna) dne 28, mar-
ca ob Sestih zvecer v Hamiltonu. Pred maso prilika za
spoved, po masi obi¢ajna ¢ajanka v dvorani.

GRADNJA DVORANE bo po kar predolgem pre-
moru spet napravila korak naprej. Zidar z dvema po-
moénikoma bo zidal pri prednjem delu dvorane, kjer
so sanitarije, zgoraj pa balkon. Narocili smo belo in
rjavo opeko, zunanja in notranja vrata ter osem oken.
To delo bo mogoée izvisiti z darovi, ki so prisli v
gradbeni fond za bozi¢ne praznike. Potem bo nasa
blagajna zopet prazna in delo bo spet zastalo — razen
seveda, ¢e se Stevilo novih rojakov oglasi s svojimi da-
rovi. Zato spét trkam na slovenska srca in prosim!
Rad bi , da bi dvorana dobila streho in bo vsaj za silo
uporabna. Kdor ima opraviti z gradnjo, razume, ka-
ko cene rastejo. Zato so potrebne znatne vsote. Pa
tudi z manjsimi zneski bi §li naprej, ¢e bi se vsi rojaki
odzvali in darovali. Koliko jih je e, ki imajo gluha
usesa, kadar je treba kaj prispevati za skupne namene.

BOG POVRNI VSEM, ki ste za bozi¢ne praznike
poslali dar v razne namene nasega verskega sredi§ca.
Vglavnem so bili to nasi zvesti rojaki, ki se dolga leta
prispevajo v dobrobit nasega srediS¢a. Novih daroval-
cev je bilo bolj malo. Hvala tudi tistim, ki za praznike
niso mogli prispevati, so se pa zato oglasili z darom v
januarju in tudi $e sedaj. Svetujem pa, da ne posiljate
v pismih gotovine, ampak Money Order ali pa ek,
ker je bolj varno.

Za vse dobrotnike verskega sredis¢a opravljamo ob-
&asno svete mase, pa tudi v svojih dnevnih masah in
molitvah se jih redno spominjamo.

STEFANOVANIJE je bilo tudi tokrat zelo uspesno.
Dvorana v Auburnu je bila polnostevilno zasedena.
Ob prijetnih zvokih Martina Konda in njegovih fantov
dobre volje ni manjkalo. Hvala vsem, ki so pomagali
kakor koli pri pripravah in organizaciji prireditve, pri
postrezbi, s prispevki peciva, nagrad za zrebanje ipd.
Vsi izzrebanci nagrad so bili navzoci in so nagrade ta-
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koj dvignili, razen enega, ki pa jo je medtem ze tudi
prejel. Zahvala vsem, ki ste kupili srecke ter vrnili ku-
pone z odgovarjajoéim zneskom.

TABORJENJE ns morju (Forrester’s Beach), ki ga
je za mladino priredilo nase versko sredisc¢e od 24. do
30. januarja, je lepo poteklo. Dvajset deklet in fantov
je ves teden uzivalo lepo vreme ter se nauzilo sonca in
vode. Vsi zagoreli so se vrnili domov. Zahvala gospe-
ma Angeli Rozanc in Veri Cetin, ki sta imeli skrb za
prehrano, pa tudi s.Mirjam jima je pomagala.

DVE SMRTI moram omeniti, ki jih doslej $e nismo
zabelezili: Dne 16. januarja 1981 je umrl v Wyong-u,
N.S.W., rojak EDVARD BREZNIKAR. Rojen je bil
10. avgusta 1903 na Dunaju. Grob je dobil v Ourim-
bah, N.S.W. Pokojnik zapus¢a zeno Alojzijo r. Bene-
galia, h¢erko Elizabeth por. Martinuzzi in sina Julija-
na. — Dne 20. novembra 1981 pa je v Wollongongu
umrla LIDIJA PODBOJ r. Hvalica. Rojena je bila
24. aprila 1939 v Rocinju kot héerka Marije in zdaj
7ze pokojnega Alojza Hvalica. Leta 1959 je na ladji
“Fairsea™ prisla v Avstralijo in se Se isto leto v Buli
poroc¢ila z Edvardom Podboj. Poleg njega je s smrtjo
zapustila héerko Patricijo (21 let) in sina Darrina (18
let) ter brata Lamberta in Pavla Hvalica, v domovini
pa mater in Se eno sestro. Njeni zemski ostanki bodo
cakali vstajenja na pokopaliséu v Buli.

Obeh pokojnih se spominjajmo v molitvah!

KRSTI. — Dvojcka Ernest Colin in Sandi Kevin La-
pornik, Wagga Wagga. O¢e Adolf, mati Matilda r. Bab-
Sek. Botrovala sta Emil in Katarina Goranec. — Merry-
lands, 21. novembra 1981.

Stefan Pavel Ivanusa, Bexley North. Oce Joze, mati
Marinka r. Srsen. Botrovala sta Milan in Slava Gorisek
— Merrylands, 23. januarja 1982.

Anton Joseph Seles, Georges Hall. Oce Joze, mati
Ana r. Bako. Botrovala je Slavica Markovi¢. — Merry-
lands, 7. februarja 1982.

Daniel James Hrast, Duffy, A.C.T. Oc¢e Andrej,
mati Annette r. Williams. Botrovala sta Kevin in
Rhonda Kelly. — Westmead, 7. februarja 1982,

POROKI. — Joseph Bernard, St. John’s Park, in
Sonja Hrvatin, Cabramatta. Pri¢i sta bila Antonio
Zappia in Veronika Bernard. — Merrylands, 5. de-
cembra 1981,

Paul John Couper, Warwick Farm, in Nadia Blaze-
vich, Canley Vale. Prici sta bila John Krumbeck in
Annette Couper. — Merrylands, 23. januarja 1982,

Obilo blagoslova novim druzinam!

P. VALERIJAN

NE POZABITE: POSTNO ROMANJE
V CAMPBELLTOWN DNE 7. MARCA!
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU:

$250.— N.N. (Sydney); $70.— Peter
Bizjan; $50.— Ivan ValenZi&; $30.— A-
lojz Golja, N.N.; $25.— Franc Pongra-
ti#, Milan Beribak, Stanko Prosenak;
$22.— Gizela Hozian; $20.— Marija
Spernjak, Bernard Brendi¥, Robert Me-
jaé&, Vinko Marn, Roman Urdi& (v spo-
min na pok. sina Georga); $§19.— Fr.J.
Kasié; $16.— Frantifka Butinar; $15.—
Ivan Bari¥, Alojz Titan, Mira Berenyi,
Anamarija Zver, Anton Kristan, Mar-
jan Lauko, T. G., Peter Bizal, Fran¥i-
¥ka Mulej, N.N.(Clayton, Vic. - poza-
bil pripisati ime k daru in narofnini),
Toma% Mofina, Stefan Kolar, Antoni-
ja 8abec, Pavla Zemljak, Dr. Marko
Coby; $11.45 Ivan Cetin; $11.— Majda
Muzlaj, Elza Frank, George Eldnik;
$10.— Kurt Bohl, Josipa Nikolac, Al-
bert Skerlj, Jo¥e Slavec, Ivan Dami¥,
Franc Plesnidar Jr., Anton Zitnik, A-
lojz Hrast, Stefan Zalik, Maks Stavar,
Roman Petelinek. Marcela Bole, Stefka
Fretze, Rafael Ziékar, Dufan Novak,
JoZe Rozman, Franc Danev, Franc Tra-
tnjek, Ivanka §tudent, JoZe Kromar,
Stanko Subic, Jo¥e Kastelic, Stanko
Peve, Vinko Prindid; $7.25 Vanda
Sperne; $7.— Emil Sosi&; $5.— Ivan
Truden, Jo¥e Plevnik, Elizabeta Car,
Ivan Cvetko, Milka Kregar, JoZe Mrav-
ljak, Ana Paulin, Jo%e Kru%ec, Ivan La-
puh, JoZe Lapuh, Marija Boelckey, Til-
ka Matjabi¥, Ivan Stante, Antonija Po-
klar, JoZe Je%, Nikolaj Bric, Andrej
Grlj, Jofica Jurin, Anna Erdmanis,
Franc Brenti¥, Lojzka Vulko, Franc
Petelin, Franc Plesnidar Sr., Branka I-
skra, Dr. Zvonimir Hribar, Marija Ha-
benschuss, Mariana Smit, Anamarija
Colja, Zora Gec, Regina Repolusk Her-
man Jakseti¥, Franc Janekid, Katarina
Hartner, Mirc Bole, Marija Per8i&, Ma-
rija Laurenti’, Davorina Zorzut, Ivan
Zelko, Anton Stukely, Karel Strancar,
Anton Kosi, Janez Znidar$ié, Vence-
slav Ipavec, Anica Smrdel, Martin Su-
Stari¥, Stanislav §ajn, Paul Vatovec, A-
nica Hauptman, Alojzija Macorig, Aloj-
zija Paravan, Franc Bresnik, Franc Po-
zvek, Anton Jesenko, Franc Erpié, Mi-
lena Birsa, Ivanka Ban, D.& A.Jakovac,
Valerija Pantur, Jofe Vuga, Marija
Grum, Sofija Krojs, Rado gkoﬁc. Met-
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Florence L. Barclay:

Ipesem
Oveh st¢

roman

g

Prevedel Silvester Cuk
lustriral Lojze Perko

CETRTO POGLAVJE
JANE SE PONUDI

Vojvodinja je naglo spustila koSaro na mizo, na kateri
so se rdecile jagode.

»No, moji dobri ljudje,« je rekla nekoliko zadihano,
»le vzemite si roZ. Nocoj Zelim na prsih slehernega od
vas videti vrtnico. Da se mi nih¢e ne prikaZe brez nje!
Nocojs$nji koncert bomo krstili ’koncert vrtnic’... Ne, ne,
hvala, Ronnie, tale ¢aj stoji e vsaj pol ure in menim, da
bi me Ze morali imeti toliko radi, da mi ne bi ponujali
take godlje. Poleg tega pa tudi nikdar ne pijem &aja.
Ko se popoldne zbudim, vzamem viski s sodo in to me
potem drzi do veferje... O da, vem, draga Mary,« se je
obrnila proti Mary, ¢eprav je ta molcala, »vem, bila
sem na sestanku abstinentov in podpisala sem tisti sloviti
letak za borbo proti alkoholizmu. Toda e isti dan, ko
sem s tiste slavne skupscine 8la domov, sem zavila k
zdravniku, ki mi je dal neki papir, na katerem pise, da
moram brezpogojno vzeti nekaj, kadar zadutim potrebo.
No, vidite, tako potrebo za¢utim vsak dan po opoldan-
skem pocitku... Presneta ret,« je spremenila zgovorna
gospa predmet svojega govorjenja, ko je pogledala okoli
sebe, »Dal, tako pisani in slikoviti kot ste, bi smeli biti
samo na odru! Bela flanela, vijoliasta srajca in temno-
rdeCa kravata. Ko bi bila jaz vaSa stara mama, bi vam
takoj ukazala, da se greste preoble¢! Zaradi vas izgubljajo
glavo celo stare Zenske moje sorte, kako morajo zaradi
vas trpeti Sele te uboge deklice! ... Daj, utihni Zzel« je po-
karala Tommyja. »Beseda, ki si jo pravkar izustil, je prav
nedostojna. Ne bodi ljubosumen na Dala. Saj se tvoji pi-
sani obleki ¢udim $e bolj kot Dalovi... Ah, da, Dal, boste
portretirali mojega papagaja?«

Mladi slikar, ki je s svojo zadnjo razstavo izzval pravo
obcudovanje umetni8kih krogov, je dvignil roke in jih
sklenil za tilnikom, se zavalil v pleteni naslanjaé, njegove
svetleCe se o€i pa so izdajale, kako ga vse skupaj zabava,
ter je rekel: »Tega pa ne, draga vojvodinja. Ponizno pro-
sim za dovoljenje, da naro¢ilo odklonim. Ce bi hotel sli-
kati vaSega Tommyja, bi moral biti precej imenitnejsi
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slikar... Vrh tega, le priznanje, bi na tako dobro vzgojene-
ga in olikanega fanta, kot sem jaz, zelo kvarno vplivalo,
da bi bil ure in ure sam s Tommyjem in bi moral poslu-
$ati njegove zasoljene pripombe, ki jih siplje kot iz ro-
kava... Gospa, prav rad pa bom naslikal vas. Samo ne s
tem slamnikom, kajti Ze od nekdaj sovrazim slamnik na
Zenski glavi, posebej ¢e je s &érno vrvico zvezan pod brado.
Naslikal vas bom v tisti lepi &érni obleki, ki ste jo imeli
sino¢i, s ¢ipkami in diammanti v laseh. V levi roki boste
drzali staro ogledalo s srebnim okvirjem.. .«

Umetnik je zaprl o¢i in s sanjavim, mehkim glasom
opisoval sliko. Vsi so napeto poslusali. Ko je Garth Dal-
main opisoval svoje slike, jih je opisal tako, da si jih kar
videl. Ce si jih kasneje videl na razstavi, si jih brz pre-
poznal.

»No in v ogledalu bo videti vaSega papagaja. Sliki bo-
mo dali ime Meditacija, kajti po pravilu mora imeti vsaka
slika ¢imbolj bedasto ime. Ko bodo portret podedovali
vasi nasledniki, bodo sliko prekrstili v Vojvodinja, ogledalo
in papagaj...«

»Bravol« je vzkliknila vojvodinja navdu3eno. »Res boste
morali naslikati ta portret in poslali ga boste na Akade-
mijo. Drugo leto pa pojdemo vsi tja in si ga ogledamo...
Oho, kaj vidim! Simons nosi nekaj na pladnju... Kaj pa
to pomeni? Brzojavka! Kaj neki se je moglo zgoditi? Uga-
nite! Upam, da je brzojavko poslal kak tepec, ki je zamudil
viak!«

V popolni tidini je vojvodinja odprla brzojavko. O¢&itno
jo je novica precej prizadela, ker je mo¢no zardzla in ni
mogla do besede.
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ka McKean, Beti Rutherford, Anton
Cevec, Jole Grilj, Majda Bro%ié, Zofi-
ja Juryszézuk, Ema Simlié, Roman
Perko, Olga Lagondar, Ludvik Lumbar,

Hinko Hafner, Rudoif Simoneti?, Olga
Todorovski, Franc Podobnik, Joseph
Ficko, Mario Kranjc, Marija Berton-
celj, Franc Zabkar, Danilo Ga¥perin,
Ludvik Tulek, Josephine Sabec, Janez
Turk, Anica Pegan, Franc Matja's'ié, 1-
van Figar, Anton Muha, Janez Kucler,
Olga Zlatar, Jo2e Juraja, Janez Plut,
Gabrijela Borktelj, Friderik Nemec, Ra-
faela Bernes, Ana éarman, Pavel Ton-
kli, Slavko TomS$i&, Joseph Bo2i¢, Ro-
mana Favier-Zorzut, janez Virant, Jo-
%e Podboj, Ivan Stanjko, Ivan Harej,
Marija Slavid, JoZe KoSorok, Mirko Ci-
zerle, Slavko Fabian, Ivan Kavtid, An-
ton éajn; $4.— Ana Kuri, Albin Kurin-
%i&, Dore Kavli&; $3.40 Marija Ne-
krep; $3.— Ivan Horvat, N.N., Mary
Kavdti¥, Peter Slana, Sonja Clappis,
JoZe Lipec, Joseph Sterbenc, Frank
Frigula, Ivanka Zuodar, Ivanka Urbas,
Jo%e Novak; $2.75 Franc Petek; $2.—
Henrik Marksel, Vladimir Menart, Ma-
rija Gorjan, Franc Magdi&, Ivanka Per-
ko, Martin Telich, Franc ierjal, Amali-
ja Maljevac, JoZe Lenar&if, M.& ].Har-
tner, JoZe Belovi¢, Maura Vodopivec,
Marija Medved, Darko Butinar, Albin
Podgornik, JoJe Horvat, Stefan Ko-
val, Mihael Zilavcc, Ivanka Kontelj,
Martin Pefak, Stefan Motilnik, Marija
('Janéar, Matilda Vrh, Marija Prosenjak,
Ivanka Slavec, Adam Klanid, Alojz
Kovali&, Anton Pasi&, Miroslav Colja,
Mihael Ulcej, Milan Torbica, Matilda
Frankovi&; $1.95 Franc Kodri&; $1.67
Rudolf Kolarid; $1.— Lidija Bole, Ani-
ca Gorup, Ivanka Penca, Matflda Ora-
vec, N.N., Adolf Samsa, Elvira Cuk,
Janez Lah, Drago Pinteri¥, Slavko
Kalc, Jakob Tomsié, Mirko Godec, Mi-
ra Urban&, Ivan Bole, Joke Partl, An-
drej Pichler.

NASIM POSINOVLJENIM
MISIJONARJEM — TOGO, AFRIKA:

$50.— N.N. (Melb.); $45.— Angela Ma-
jeri¥: $40.— Dr. Zvonimir in Sonja Hri-
bar; $20.— Franc Danev, Pavla Habija-
nec, Nada Slavec; $15.— Roman Urdid
(v spomin na pokojnega sina Georga
ob obletnici smrti)s $10.— Ivanka Stu-
dent, Jo2e Krufec (za laZne); $9.— An-
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Grad OTOCEC na Dolenjskem

ton Bavdek; $5.— Karl Mezgec, Anto-
nija Tom8¥i&, Marija Perdi Marija Lau-
rendid; $4.- Vinko Jager.

ZA VIETNAMSKE BEGUNCE
(ZA LAENE):

$20.— Jo¥e BroZid in druZ.; $15.— Ro-
man Urdi¢ (v spomin pok. sina Georga
ob obletnici), Franc Urdi&; $10.— A-
lojz Golja, Franc Petelin, Josipa Niko-
lac, Martin Telich, Marija Lauren&i&,
Anton Kristan (namesto boZiénih vo-
88l prijateljem in znancem); $7.08 je
nabrala drufina Anton Iskra, Geelong;
$5.— Marija Boelckey, Ivanka Student.

MATERI TEREZIJI
V INDIJO:

$100.— Roman Perko; $10.— Ivan Cah
(za pohabljene otroke).

ZA CERKEV
V NOVI GORICI:
$100.— Ana Carman; $20.— Frandifka
Mukavec.
Dobrotnikom Bog povrni!

Darovi, ki smo jih prejeli v februarju,

bodo objavljeni v prihodnji §tevilki.

Jane je mirno vstala, pogledala teti ¢ez rame, prebrala
brzojavko in spet mirno sedla na svoj prostor.

»Presnetol« je vkliknila nazadnje vojvodinja. »Presne-
to! Takole se ti zgodi, ¢e delad s temi umetniki kot s
prijatelji! Pripravila sem ji ¢udovito nagrado, ve¢jo, kot
je vredna sama s svojimi pesmicami vred, ona pa mc tako
pusti na cedilu zadnji hip! O presneto!«

»Draga teta,« je skuSala posredovati Jane, »&e pa je
uboga Velma nenadoma zbolela za angino in ne bi mogla
zapeti niti ene note, tudi ¢e bi bilo treba peti na ¢ast sami
kraljici. Saj je napisala, da ji je zelo hudo.. .«

»Kdo pa tebe kaj vprada, Jane?« je zaklicala vojvodinja
razdrazeno. »Nikar mi ne mesaj kraljice tja, kamor nc
spada! Ne prenesem, da je kdo nelogicen. Zakaj jo je
napadla ta bolezen prav zdaj, ko bi morala priti pet k
meni? Ko sem bila jaz mlada, nismo zganjali takih oslarij!
Zdaj so si izmislili nekaksen apendicitis, samo da lahko
rezejo ljudi! V mojem ¢asu so rekli, da te je 'pregnalo’ in
dali so ti ricinusa, pa si bil zdrav!«

Myra Ingleby se je kar dusila od smeha, Garth Dalmain
pa je zaSepetal Jane na uho: »Ne prenesem, da je kdo
nelogi¢en!«

Jane je samo odkimala z glavo in se sploh ni nasmeh-
nila.

»Tommy hoc¢e imeti ribeza!« se je oglasil papagaj.

»Dajte mu ga, za bo7jo voljol« je vzkliknila vojvodinja.

»Toda, draga teta, ribeza nimamo!« je odvrnila Jane.

»Ne prerekaj se« je zarezala nanjo vojvodinja, »saj
dobro ves§: ¢e rece ribez, hoc¢e imeti nekaj rdecCegal«

Po teh besedah je skodilo kakih pet ljudi, da bi postre-
gli papagaja, Jane pa se je delala, kot da ne razume zna-
kov, ki jih ji je dajal Garth,

»Nimam kaj odgovoriti na brzojavko, Simons, je
rekla vojvodinja. »Vazno je le to, kako bomo stvar izpe-
ljali. Pol ljudi iz okolice bo pridlo sem samo zato, da
sliSijo Velmo, ta pa lezi v Londonu, ¢es$ da ima neki apen-
dicitis, no, tisto drugo pravljico! Vrag naj vzame to babo!
bi rekel moj Tommy.« :

»Jezik za zobe!« se je oglasil papagaj.

Vojvodinja se je zasmejala in Ze bolje volje sedla.

»Draga vojvodinja,« je zacel Garth z najbolj prepric-
ljivim glasom, »Ziv krst ne ve, da ste za nocoj povabili
slavno Velmo. To je bila vendar vasa skrivnost, vase
nocojsnje presenecenje, mar ne?«

»Natanko takol« je vzkliknila vojvodinja. »Zato je Se
toliko slabse, da mi gre ta Zenska vse skupaj pokvarit.
O ta presneta.. .«

»No, torej,« je nadaljeval Garth, »ker nihée ni vedel, da
Je imela priti Velma, nihée ne bo razocaran. Vecer bo
kljub temu lep.. .« {Nadaljevanje)

Sveta bozja Mati, dobrotljiva in vzvisena, prosi za nas, svojega preljubega Sina,

naj nam odpusti vse nase grehe (Franciskova molitev k Devici Mariji).
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e . tipka

Fr. Basil A. Valentine, O.F.M.,
Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 8618118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — fran&iskanke BrezmadeZne
Slom3¥ek House, 4 Cameron Court, Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 9874

+ Bozié nas je blagoslovil z lepim viemenom. Zato je
bila polnognica na prostem izredno lepo obiskana.
Sodelovanje pri bogosluzju je bilo vzorno in hvalezen
sem vsem, ki so k temu pripomogli. Zahvala tudi cer-
kvenim pevcem, ministrantom, Franku in Feliksu
Sajn za skrb ozvocenja ter elektri¢no dekoracijo
votline. Za svetlobno okrasitev enega izmed velikih
borov pred Baragovim domom je poskrbel Skrabov
Vinko, veliko zvezdo je namestil na drevo za votlino
Razborskov Roman.

Vsekakor smo tako bozi¢ne kot novoletne prazni-
ke lepo obhajali. Tudi obhajil je bilo zelo veliko.

Boziéne kuvertice so letos za vzdrzevanje nasega
verskega sredis¢a prinesle lepo vsoto:5,210.95 dol.
Bog povrni vsem darovalcem!

+ Morda vas bodo zanimale tele tevilke iz kronike
nasega verskega sredis¢a v Kew: V preteklem letu smo
imeli pri nas 24 krstov in 19 porok (eno poveljavljenje
civilne poroke). Spovedi nismo §teli, obhajil pa je bilo
razdeljenih okrog devet tiso¢. Za prvo obhajilo smo
pripravili osem otrok, za birmo trinajst in dve odrasli
osebi. Obiskov bolnikov je bilo to leto 118, obhajil
bolnikov 79, svetih maziljenj pa je bilo podeljenih 13.
Smrtnih primerov med nami v Viktoriji je bilo zadnje
leto 24. — V na¥o Slomskovo solo je bilo preteklo
leto vpisanih 32 otrok.

+ Med tremi tedni nase pocitniske kolonije na morju
me je v Kew nadomescal afriski misijonar p. Evgen

, Ketis, ki se te mesece mudi med nami v Avstraliji. Kar
dva pogreba je moral opraviti.

Dne 9. januarja je v Melbourne Royal Hospital-u
koncala svojo zemsko pot gospa ANICA KODRIC, ki
je s svojo druzino zivela v North Altoni. Zadnje tedne
je kar vidno slabela in konéno tako nepricakovano
podlegla zahrbtni bolezni leukemiji. Komaj dan prej
je bila prepeljana v bolnisnico, iz katere se ni veC Ziva
vrnila. Pokojnica je bila rojena v druzini Sivec, dne 6.
junija 1934 v Desklah. Leta 1951 sta se z Jozetom
Kodricem porogila v begunskem taboris¢u Bagnoli
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pri Neaplju, naslednje leto ( v maju 1952) pa ju je lad-
ja “S. S. Nelly” pripeljala v Avstralijo. Tu sta si ustva-
rila svoj domek in nasla mnogo prijateljev, ki so Ko-
dri¢evo druzino cenili in jo radi obiskovali. Poleg mo-
za zapusca pokojna Anica e Zze odrasla sina Stanka
in Jozefa.

Tako k vedernemu roznemu vencu ob krsti, kakor
naslednji dan k pogrebni masi in pogrebu so se zbrali
§tevilni znanci v farno cerkev sv. Leona v North Alto-
ni. lzredno visoko stevilo prisotnih je jasno pricalo,
kako priljubljena je bila pokojna Anica, ki bo ¢a-
kala vstajenja na pokopaliséu Memorial Park.

Pokojnico priporo¢am v molitev, njenim najblizjim
pa iskreno sozalje!

Dne 20. januarja pa je na svojem stanovanju v Haw-
thornu nenadoma koné&al zemsko zivljenje rojak
MIRO (UGO) KLANCIC, zadet od sréne kapi. Pokoj-
nik je bil rojen 10. julija 1927 v kraju Miren pri Novi
Gorici. Po poklicu je bil ¢evljar in je Zivel v Avstraliji
ze od leta 1951. Nekaj ¢asaje bil v Juzni Avstraliji.
Ostal je samski.

Ob krsti smo v nadi cerkvi za pokoj njegove duse
zmolili rozni venec, na petek 22. januarja po masi za-
dusnici pa je bil pogreb na keilorsko pokopalisce.

Iskreno sozalje bratu Adamu in sestri Ani por, Ma-
rega ter ostalim sorodnikom. R. 1. P.

+ K porokam moram tokrat seci malo delj nazaj, ker
je zanje v decembrski 3tevilki zmanjkalo prostora. Pr-
va §e neobjavljena je bila v nasi cerkvi 14. novembra:
zenin je Vinko Vidmajer (rojen v Mravnici in kr§¢en v
Primorskem Dolcu), nevesta pa Jozica Zugié.(rojena
v Novem mestu in kri¢ena v Kostanjevici na Krki).
— Dne 12. decembra je kot nevesta stopila v cerkev
sv. Terezije, Essendon, Tatyana Irena Ogrizek ter do-
bila za zakonskega druga Karla Viti. Oba sta seveda
7e tukaj rojena: nevesta v Footscrayu (krs¢ena v
St. Albansu), zenin v Coburgu (kri¢en v Essendonu).
— Na soboto 19 decembra sta si pred nadim oltarjem
obljubila zvestobo Peter Basa in Anna Zuzié. Zenin
je po rodu iz Istre (rojen Basici, krscen v Grdoselu),
nevesta pa je rojena v Avstraliji in sem jo krstil pri
nas. — Dne 21. decembra sta se v nasi cerkvi porocila
Slavko Stampek in Nina Bosni¢. Nevesta (rojena v
Kopru in krs¢ena v Veliki Dolini) je kot otrok prisla
s starsi v Avstralijo in je —kakor mati — po poklicu
uciteljica. Z Zeninom (rojen v Samoboru in kricen v
Veliki Dolini) se je spoznala na pocitnicah v domo-
vini in je zdaj prisel v Avstralijo ponjo. V januarju je
svojo slovensko-avstralsko zenko odpeljal v Slovenijo.
— Dne 24. januarja je Mauro Gava (iz trzaske druzine,
rojen v Carltonu. krs¢en v Collingwoodu) v nasi cer-
kvi pricakal svojo izbranko Jenny Tessieri (rojena v
Reservoirju in kriéena v Lalorju). — Teden kasneje,
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31. januarja, pa sta rekla svoj “Da!” pred nasim ol-
tarfjem Kevin Hervatin in Mary Mandelj, oba iz zna-
nih nasih druzin, rojena v Melbournu in kri¢ena v
Clifton Hillu.

Naj omenim 3e poroko v Geelongu (cerkev svete
Druzine v Bell Parku) dne 30. januarja: Rose Marie
Bole, Ze tukaj rojena, je bila nevesta, Zenin pa Andrew
Kennedy.— In za konec naj dodam $e poroko, ki je
bila sklenjena 24. oktobra v Buenos Airesu v Argenti-
ni. Tja je namre¢ odsla po svojega izbranca Barbara
Baraga, saj se je od tam s stari pred kakimi Sestimi
leti priselila med nas. Njen Zenin je bil ze v Argentini
rojen Peter Zorko in z njim se je Barbara po poroki
vrnila v Avstralijo.

Vsem poroénim parom iskrene cestitke s prosnjo
po obilnem bozjem blagoslovu na novo zivljenjsko
pot!

+  Tudi v krstni knjigi moram seéi precej nazaj, ker v
decembrski ni bilo mesta za krste. — Dne 14. novem-
bra smo krstili Wendy UrSulo Anno, novo é&lanico
druzine Cestnik. Matija in Pavla r. Kosar sta jo pri-
nesla iz Hallama. — Druzina Stanka Gregoriéa in lde
r. Zaksek v St. Albansu pa je dobila sinka, ki mu bo
ime Emil Matthew. Krséen je bil 15. novembra, —
Dne 12. decembra sta kricevala Vinko Erjavec in Ma-
rian Theresa r. Donovan, East Kew. Sinku bo ime
Mark John. — Zadnji krst leta je bil v nasi cerkvi 20,
decembra: Milivoj Colja in Helen Stephanie Szabo-
lics (Essendon) sta dobila sinka, ki ga bosta klicala
Christopher Michael. — Dne 2. januarja pa se je
s puncko pricela “krstna sezona” novega leta. Na-
thalie Louise Waiping (to zadnje ime je kitajsko in po-
meni “plemenita cvetka”) je razveselila druzino Li.
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iz Caulfielda sta jo prinesla Gregory Chi Sek in Yelka
r. Pinteri¢. — Nadan 9. januarja pa je krstna voda ob-
lila Gabrijelo, héerko Milana Pirca in Jelke r. Seviek.
Prinesli so jo iz St.Albansa.

Vsem sre¢nim druzinam iskrene Eestitke!

+  Vsi trije tedni nase pocitniske kolonije na morju
so potekli brez nesre¢, pa tudi drugade so bili udele-
Zenci zelo zadovoljni. Njih $tevilo je bilo sicer manjse
kot pretekla leta, kaj obcutno zlasti v drugem in tre-
tjem tednu, ker smo sprejemali tako dekleta kot fante
le do priblizno stirinajstega leta. Bilo pa je zato tudi
drugi in tretji teden prijetnejse druzinsko vzdusje,
manj skrbi in komaj kaj slabe volje. Tudi oskrbnikovo
porocilo o nasem tritedenskem bivanju je bilo tokrat
zelo pohvalno. Menim, da je ideja: tudi v drugem in
tretjem tednu imeti pdleg kuharic e nekaj druzin oz.
odraslih, zelo posrecena. S tem kolonija kljub dnevne-
mu redu izgubi institucijski znagaj, Eetudi druzinski
(kot naravno v prvem tednu) ne prevladuje.

Prvi teden nas je bilo vseh skupaj 42 oseb, odraslih
in otrok. Za kuhalnico je zgrabila Magdalena Tomsic¢,
ostale mame, zlasti Marta Jelenko iz Geelonga, pa so
pomagale in nihé&e ni bil laden.

Drugi teden je bilo vsega skupaj 36 oseb, nekateri
samo za nekaj dni. Deklet je bilo 18. Skrb za kuhinjo
je prevzela Fani Sajn ob pomoci Ivanke Tomsi¢ ter
Anice Smrdel. Da deklicam ni bilo dolgéas, sta poskr-
beli Irena Birsa in Ingrid Roeder.

Najslabse je bil obiskan tretji — fantovski — teden:
vsega skupaj 33 oseb, nekaj od teh le za par dni. De-

K SLIKI: Nasmejani obrazi
drugega tedna najle
kolonije v Mt Elizi

Zgoraj: Mary Raguz,
vodja vecernih zabav,
Z nastopajoéima
Diano Muzlaj

in Kathy Erjavec.
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¢kov je bilo prijavljenih 13, njih “dolgéas™ pa sta kaj
uspesno preganjala Joze in Slavko Vucko. Za kuhinjo
je skrbela ista trojka kot lansko leto: Jozefina Hvala,
Rozi Gregori¢ in Janja Sluga.

Odli¢nim kuharicam vseh treh tednov kolonije naj
bo na tem mestu izrecena iskrena zahvala. Bog naj po-
vrne za vse! Enako obema dekletoma in fantoma za
skrbno pomo¢ pri paznji otrok.

Letos nisem pripravil o koloniji posebnega ¢lanka
in tudi slik za objavo skoraj ni (le od drugega tedna,
ko je slikala lrena, do&im se je meni pokvaril aparat).
Pa ste vseeno lahko prepri¢ani, da so bili vsi trije
tedni udelezencem uzitek, polni sonca in vode ter
zdravega razvedrila. Vreme je bilo vse tri tedne na
nasi strani: komaj kak dan je odpadel za kopanje —
nekateri dnevi so nas pa kar po trikrat zvabili na oba-
lo. Res §koda za vsako prazno mesto pocitniske
hise, ki nam ze sedem let tako dobro sluzi!

Nisem $e imel ¢asa za konéni obracun, ki bo poka-
zal, ¢e smo finanéno z glavo nad vodo. Upam, da
smo. Rento za prostor pa sem ze odpravil ter si spet
z depozitom zagotovil prve tri tedne prihodnjega leta.
Upam, da sem prav storil, saj so tudi drugi kandidati,
ki bi radi Greyfriars za januarske pocitnice. Spet bo
hisa nasa — ¢e bomo seveda $e zivi in zdravi. . .

Tudi vsem udelezencem, tako druzinam kot dekli-
cam in de¢kom, se iz srca zahvaljujem za sodelovanje
(in potrpljenje, ki so ga imeli z mano). V naslednjem
januarju pa na svidenje v Mt. Elizi!

+ Ker sem v avgustu pustil za sabo Cetrt stoletja kar
sem stopil na avstralska tla, so se v teh mesecih narav-
no pricele srebrne poroke tistih, ki sem jih takrat na
raznih koncih Melbourna porocal. In teh srebrmnih
porok bo v naslednjih letih kar precej — vesel sem, da
Se drzijo in ni¢ ne bo napak, ¢e ob srebrnem jubileju
par pred oltarjem obnovi svojo zvestobo.

Tako smo imeli na vecer 29. decembra v nasi cer-
kvi kar dve srebrni poroki hkrati, kakor sta se para
skupaj porocila na 29. decembra 1956 v cerkvi sv.
Jakoba, North Richmond. Pred oltar sta stopila
RUDI in EMA(r. Jeleni¢) ISKRA iz East Keilorja ter
HERMAN in EMILIJA (r. Rutar) JAKSETIC iz
St. Albansa. Prepri¢an sem, da ni sedanji ponovni
“hocem”™ prisel prav ni¢ manj iz srca kot tisti prea
25-imi leti. Obema paroma ob jubileju iskrene Ce-
stitke in naSe zelje, da gresta v zdravju in blagoslovu
zlatemu jubileju naproti.

Tudi druge pare, ki se bodo v kratkem zablesteli
v srebru, vabim, da se dogovorimo za ponovno sre¢a-
nje pred oltarjem. Zakaj pa ne? Lepo bo!

+ P. Evgen, nad afriski misijonar, se bo vrnil med nas
v postnem ¢&asu. Naprosil sem ga, da bi nas s postno
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tridnevnico pripravil na velikonoéne praznike. Prisel
bo za drugo maréno nedeljo, da bo imel maso in go-
vor postne priprave za rojake v Geelongu in St.Alban-
su. Postno tridnevnico bomo pri nas v Kew prigeli na
praznik sv. Jozefa (petek 19. marca) zve&er ob pol
osmih, nadaljevala se bo naslednji dan (na soboto
20. marca) ob isti vederni uri, koncala pa na nedeljo
(21. marca) pri obeh masah. Na oba veéera bomo li
po kon¢anem bogosluzju v dvorano, kjer nam bo pa-
ter pokazal zanimive filme iz svojega misijona.

Ne pozabite torej datume: petek 19. marca, sobo-
ta 20. marca in pa nedelja 21. marca! Ce se le hoge-
mo, pa se bomo lepo pripravili, da bodo prazniki &im
boljsi. Vsi iskreno vabljeni!

Misijonske filme si bodo lahko ogledali tudi gee-

longgki in sentalbanski rojaki. V St. Albansu bomo 3li
po masi na drugo nedeljo v marcu v enega izmed raz-
redov farne Jole, v Geelongu pa se bomo zbrali na po-
nedeljek po drugi maréni nedelji zvecer ob sedmih v
sobi farne 3ole, kjer ima tamkajinji slovenski pevski
zbor svoje redne vaje. V obeh naselbinah: vsi vab-
ljeni!
+ Vecerno maso z obredom pepeljenja bomo imeli na
pepelniéno sredo (24. februarja). Pepeljenje bo tudi
na prvo postno nedeljo pri obeh masah. Vecerna masa
bo tudi na prvi petek v marcu (5.marca). Postno po-
boznost bomo skozi ves post sproti oznanjali pri ne-
deljskih masah za teden naprej. Vzemimo post resno
in ne pozabimo: naj nase odtrgovanje v jedi in drugih
uzitkih koristi bratom in sestram, ki umirajo od lako-
te. To bo najlepsa priprava na veliko no¢.

+ Pouk SLOMSKOVE SOLE nasega verskega sredi-
§¢a se bo v februarju pricel. Imeli ga bomo vsako prvo
in tretjo nedeljo v mesecu po deseti masi. Starsi, izra-
bite lepo priliko za vasega otroka! — Pouk priprave za
prejem prvega obhajila bo vsako soboto ob dveh. Zdaj
Se ni gotovo, ¢e bo tudi dovolj priglasencev za pripra-
vo za birmo. ;

+ Kdor obiskuje nado Baragovo knjiZznico, bo videl
v njej novo omaro ob levi steni. Ker so bile ostale o-
mare Ze prenapolnjene knjig, je bil ta dodatek ze zelo
zazeljen. Krasno delo je izvriil brezpla¢no isti dobrot-
nik kot vsa dosedanja mizarska dela v knjiznici —
Joze Celhar. Iskrena zahvala in Bog stotero povrni!
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ZE LANI nam je vatikanski ¢asopis *‘L’Osservato-
re Romano™ povedal, da nameravajo prenesti zemelj-
ske ostanke nadskofa dr. Alojzija Fogarja iz Rimav
Gorico. Nadskof se je namre¢ v Gorici rodil in bil tu-
di velik prijatelj nadskofa Sedeja. Ko je Fogar pusial
trzaski skof, se je junasko zoperstavil krivicam, ki jih
je fadizem delal slovenskemu zivlju v njegovi skofiji,
zlasti Se slovenskim duhovnikom. Konéno ga je fa-
Sisti¢ni rezim prisilil, da se je odpovedal skofiji in se
preselil v Rim. Tamkajsnji Slovenci so ga dobro po-
znali in so se zlasti povojna leta radi zatekali k njemu
v svojih tezavah. Po njegovi smrti (leta 1961) so vec-
krat poromali skupno v grobnico lateranskih kanoni-
kov, kamor so polozili njegovo izmuéeno telo.

Po novici o prenosu ostankov $e nismo nikjer bra-
li, da bi bil namen tudi uresnicen.

NA HRVASKEM se je v decembru razplamtela
borba glede mozaika v cerkvi v Strazemaru blizu
Slavonske Pozege. Zavod za spomenisko varstvo je
“ugotovil”, da se “mozaik ne sklada z baro&nimi li-
nijami cerkve” in naj se zato uni¢i. Medtem pa je
vzelo zadevo mozaika v roke tudi sodisce, ki je ob-
tozilo zupnika Devéiéa, umetnika Antona Starce-
vica in pisatelja Zlatka Tomica.

Stvar je namre¢ v tem, da je na mozaiku med hr-
vaskimi kralji in svetniki oz. svetniskimi kandidati

MELBOURNSKI SLOVENCIH!
Kadar potrebujete
TAXI TRUCK

za sclitev in podobno. se boste
z MAKSOM HARTMANOM po domate
pomenili za &as prevoza, delo pa bo

opravljeno dobro in po konkurenéni ceni.
Klicite ¢ez dan: 311 6366

RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD.
(vprasajte za Maksa Hurtmana')
Ob vecernih urah kligite Maksovo
Stevilko doma: RS0 4090
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upodobljen tudi — pokojni kardinal Stepinac. V tem
je ves greh imenovane trojke in “neskladanja moza-
ika z barokom cerkve” — pa Cetudi so mozaik slo-
vesno posvetili ze lani 6. septembra celo ob nav-
zoc¢nosti zdaj ze pokojnega kardinala Seperja.

Toliko let po smrti — pa se spomina Stepinca 3e
boje . . . To odkriva sibkost v partiji, da-jo tako ne-
pomembna zadeva vznemiri. Borba ob mozaiku, ki
bi v sleherni koli¢kaj svobodni dezeli ne vzbudil ni-
kake posebne pozornosti, kaze obenem obé&utno
krizo v odnosih med katolisko Cerkvijo in tamkaj-
$njimi oblastniki.

VY RIMU so 28. januarja proslavili v dvorani sko-
fovske sinode slovesnost stoletnice zgodovinske od-
locitve takratnega papeza Leona XIIl., naj bodo vati-
kanski tajni arhivi odprti in na razpolago znanstveni-
kom vsega sveta. S tem je bil storjen zgodovinski ko-
rak, ki je omogocil celovitejsi pogled na zgodovino
Evrope preteklih stoletij, zlasti zgodovino Cerkve sa-
me. Znano je, da so takrat nekateri €lani rimske ku-
rije ugovarjali, ces da bo s papezevo odlogitvijo pri-
Slo na dan tudi marsikaj skandaloznega, ki Cerkvi ne
bo v prid. Leon XIII. pa je mirno odgovoril: “Resni-
ca, pa ni vazno kaksna, Cerkvi $e nikoli ni skodila
in ji Skoditi ne more!™ To stoletje, kar zgodovinarji
brskajo po vatikanskih arhivih, je dokazalo, kako
prav je imel: marsikaj ¢loveskega so odkrili, pa Se
ve¢ bozjega in krepostnega, o Eemur se svetu ni niti
sanjalo. . .

Vatikanski tajni arhiv med vsemi tovrstnimi zbir-
kami v svetu sega najdlje v zgodovino, zato j velja
za priznano najvaznejSe svetovno sredisée zgodovin-
skih raziskav in ima med vsemi najbolj urejeno gra-
divo. Hrani Stevilne listine, med njimi nad deset
tiso¢ pergamentov in mnogo drugih dragocenih ro-
kopisov.

NAJSTAREIJSI slovenski ¢asopis je danes AMERI-
KANSKI SLOVENEC, ki izhaja v ZDA Ze nepretrgo-
ma polnih devetdeset let. Lani je obhajal svoj visoki
jubilej, saj je njegova prva Stevilka izsla 3. septembra
1891, Je obenem tudi eden najstarejsih etnicnih listov
v Severni Ameriki. Najbrz ga prekasa za nekaj mese-
cev samo slovaska JEDNOTA (izsla 12. maja 1891).

Amerikanskega Slovenca je za¢el v Chicagu Anton
Murnik. Ko pa bi Ze v novembru svojega rojstnega le-
ta moral prenehati, ga je odkupil misijonar Buh, ki je
tedaj zupnikoval v Towerju v Minnesoti, in tam z iz-
dajanjem nadaljeval. Po nekaj letih ga je odkupila
Kranjsko—Slovenska Katoliska Jednota (podporna
organizacija, ki med nasimi ameriskimi rojaki tudi se
zivi) v Jolietu blizu Chicaga (leta 1899) in je list Se
danes njeno glasilo.
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Naj dodam, da so argentinski Slovenci skoraj i-
stocasno praznovali 40-letnico svojega vodilnega Ca-
sopisa, tednika SVOBODNA SLOVENIJA. Tudi ta
jubilej ni malenkost, saj je naSa emigracija v Argen-
tini toliko mlajda od severnoameriske. Ta list je za-
cel izhajati ilegalno v Ljubljani pod okupacijo in
sicer 22, novembra 1941, Po vojni so njegovi zacet-
niki nadaljevali delo v begunstvu in tako je 1. janu-
arja 1948 izsla prva argentinska §tevilka. Novo okolje
svobode in obsirnejse zmoznosti so list visoko dvig-
nile na raven odli¢no urejevanega in siroko razgleda-
nega Casopisa, ki pa je seveda trn v peti rezimu v do-
movini, kakor je bil ze med vojno doma tako okupa-
torju kakor komunistom. Pri Svobodni Sloveniji je
omembe vredno tudi to, da je §e vedno v rokah iste-
ga urednika kot ob svojem ljubljanskem rojstvu. To
je priznani kulturni delavec Milo§ Stare, sedanji
predsednik Slovenskega narodnega odbora.

Dasi malo pozno, pa zato ni¢ manj iz srca: Obema
listoma nase iskrene cCestitke k jubileju! Bog jima
daj ziveti Se dolgo vrsto let — v zgled nasim MISLIM,
ki naj hrabro korakajo za njima!

HRVASKI KARDINAL SEPER, ki se je nedavno
zaradi starosti odpovedal visoki in odgovorni sluzbi
prefekta kongregacije za verski nauk, je 30. decembra
umrl v rimski kliniki Gemelli. Zadela ga je sréna kap.
Njegove zemske ostanke so prepeljali 3. januarja v
Zagreb, kjer so bile v torek 5. januarja pogrebne slo-
vesnosti. Papez je o njem med drugim dejal:*. . .V
njem se spominjamo cloveka Cerkve, ki je pripadal
Kristusu vse do smrti, ki je iz svoje zvestobe Kristusu
naredil program preprostega, premodrtnega, poniz-
nega in junaskega zivljenja. . . Kardinal Seper je bil
mocan in neupogljiv, prav kakor njegova rodna Hr-
vatska ...”

AUSTRALIA DAY — 26. januarja so letos povsod
praznovali s posebnimi sporedi na radiu, televiziji in
seveda poleg mnogih prireditev —s prostim ponedelj-
kom ob koncu tedna.

V Melbournu so za narodni praznik priredili slav-
nostno vecerjo za $eststo gostov v Camberwell Civic
Centru. Povabljenci so bili ¢lani mnogih etniénih
skupin. Ni bilo dovolj prostora za vse, a Slovenci
so se Steviléno kar dobro odrezali: bilo jih je petde-
sel.

V prvem delu vecera je bila podelitev odlikovanj
za prostovoljno in zasluzno pomo¢& novonaseljencem,
ker je letos prvi¢ vpeljal Hon. J. G, Kennett, minister
za viktorijske etni¢ne zadeve. Povedal je, da so Av-
stralci narod priseljencev in je treba priznati delo
onih, ki so pomagali novodoslim pri naseljevanju in
jim olajsali vkljuéevanje v druzbo, k napredku in
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Opali
Ogledujes po lepem darilu, zlasti morda pred
obiskom domovine?
Oglasi se pri nas: imamo bogato izbiro
BRUSENIH OPALOV in DRAGIH KAMNOV.
izdelujemo pa tudi
ZLATNINO in SREBRNINO
po lastnih naértih ali Vasih Zeljah.

Ko kupujete opale, drage kamne. zlatnino,
zarotne in porotne prstane . . .
OBISCITE NAS!

Pomenili se bomo v slovenskem jeziku!

KOVAC'S GEMS & MINERALS
291-293 WATTLETREE ROAD,

EAST MALVERN (Melbourne), 3146

Telefon: 509 1611

miru. Medalje z diplomo je podeljeval podpredsednik
viktorijske vlade Hon. W. A. Borthwick. Letosnji od-
likovanci so: Mr. W. Crofts, Ms. M. Devez, Mr. J.
Pavlovi¢ (Hrvat), Mr. B. Petrovi¢ (Srb), Mrs. E.
Sher in Ms. E. Wilson.

Gospod Borthwick je govoril o priznanja vrednem
delu etni¢nih skupin, velikih in malih. Pohvalno je
omenil tudi Slovence v Avstraliji. Med vojno je bil
letalec in je bombardiral okupatorske prometne vozle
po Jugoslaviji, za kar je dobil celo odlikovanje. Sedaj
pa rad potuje po lepih slovenskih krajih.

Po formalnostih je vecer potekel ob plesu in vese-
lem razpolozenju.

O POLJSKI je papez spregovoril pri opoldanskem
nagovoru z okna komaj nekaj ur po oklicu vojnega
stanja v njegovi domovini. S temi besedami se je o-
brnil k Poljakom, ki so bili med mnozico na trgu sv.
Petra:*S Poljaki, ki so na trgu, bi rad govoril o do-
godkih preteklih ur. Le-ti me silijo, da se ponovno
obracam na vse: prosim, da bi molili za naso skupno
domovino. Ponavljam, kar sem rekel ze septembra:
Preveé poljske krvi je bilo prelite med zadnjo vojno,
zato je sedaj ne smemo veé prelivati. Treba je storiti
vse, da bi v miru gradili prihodnost Poljske. Pred
bliznjim praznovanjem 600-letnice Jasne Gore pri-
poroéam Poljsko in vse rojake Njej, ki nam je bila
dana v obrambo domovine ™

Kako se dogodki razvijajo na Poljskem, beremo v
dnevnih ¢asopisih in poslusamo na radijskih in TV-no-
vicah. Za enkrat ni ni¢ razveseljivega in svet se samo
ogorceno sprasuje, kje so ¢loveske pravice . . .
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koticek ™=/
nasih mladih ?

TRGOVINA S SONCEM

HEJ, PRI NAS JE ZDAJ VESELO:
HISICO IMAMO BELO,

V HISICI PA TRGOVINO,
TRGOVINO Z ROBO FINO.

KAJ PRODAJAMO? IGRACE,
COKOLADO, MED, KOLACE,
ZLATE PRSTANE, UHANE?

EJ, NIHCE, NIHCE NE UGANE.
PRODAJALKA JE — POLONCA.
KUPITE SI PEHAR SONCA!

JE POCENI, KAR ZASTONJ;

KDOR GA NIMA, HITRO PONJ!
OCE, MATI, STRIC IN BOTER —
LE KAR NOTER, LE KAR NOTER!

Mirko Kunéié

Med politnisko kolonijo na Mt. Elizi so deklice tu-
di napisale, kako so se imele. Nekaj teh spisov so brali
pri slovenski mladinski oddaji na 3EA. Za tisk pa sem
izbral spis Veronike, ker ga je edina od vseh deklic na-
pisala v slovenskem jeziku. Lepo, Veronika, da se ne
bojid pisati v sloven&ini!

Dobil sem tudi Veronidino sliko, ko je tisti veler
na politnicah igrala pajaca in rad jo objavijam. Za njo
na sliki je Krnelova Julie. Toda nikar ne mislite, da
sta bili deklici tudi pri predstavi tako %alostnih obra-
zov! Samo pri fotografiranju sta se iz navade tako
zresnili, kakor bi se napili kisa . . .

MOJE POCITNICE.

Letos sem §la prvi¢ na morje z drugimi slovenskimi
otroki, Nasa kolonija je bila v Mount Elizi. Bilo nas je
okoli dvajset deklic in tudi pater Bazilij.

V ponedeljek smo §li prvié¢ v vodo in je bila zelo to-
pla. In potem smo bile vsaki dan na morju. Bila sem
vesela, ker sem srecala zelo dosti prijateljic.

Irena Birsa in Ingrid Roeder sta nas zjutraj budili
in nismo zaspale, Vsako jutro je potem ena punska
zvonila na veliki zvonec in smo vse zaspane tekle v
cerkev k masi. Tam smo tudi pele — pesem Sveta no¢
po anglesko, ker po slovensko nismo znale nobene
pesmi.

V cetrtek zvecer smo priredile koncert. Vsi so se
smejali, tako je bilo smesno. Imele smo tudi modno
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Dragi otroci! Hvala vsem, ki ste mi napravili veselje
in mi poslali lepo poslikano risbo svetega Miklav¥a v
decembrskem Kotitku. In vsi ste tudi vedeli, kdo je
tisti Skof z angellki.

Od poslanih slik sem izbral dve. Nagrado bo dobil
DAVID HVALICA, 7 let, Thornbury, Vic., in pa
INGRID LIPOVZ, 7 let, Fairfield, N.S.W. Cestitamo!

* * ¥

revijo. Vse je vodila Mary Raguz, ki je bila izbrana
za “most popular girl”, Frances Urbas pa je dobila
“krono za zmagovalko tekmovanja. Moram poveda-
ti, da sem bila s Krnelovo Julie za “clowna’

Tudi v petek zvecer smo imeli koncert. Jaz sem
pela in sem bila vesela, ko so mi ploskali in me po-
hvalili.

Prehitro je teden minil. Ko je prisla ura, da gremo
domov, smo bili vsi zalostni.

Lepo pozdravljam vse puncke iz kolonije. Pa tudi
vse tete, ki so nam kuhale. In nasega patra, ki je skr-
bel za nas.

Na svidenje drugo leto! — Veronika Smrdel, 9 let,

Bulleen, Victoria.
" JEE
e

Ojoj.
kak3na
resnost

— kljub
viogi
pajaca . ..
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ZAHVALA. — Naj se na tem mestu v svojem ime-
nu in v imenu sinov iz srca zahvalim vsem, ki ste nam
od smrti drage zene Anice z izrazi sozalja in vsakrino
pomod&jo stali ob strani v dneh preizkusnje. Nemogo-
¢e se mi je zahvaliti vsakemu posebej, saj je imen pre-
ved in vsa mi niso niti poznana, enako tudi ne vsi
naslovi. Hvalezen sem slehernemu, ki se je udelezil
molitve roznega venca, pogrebne mase in pogreba.
Zahvala darovalcem cvetja in darovalcem za svete ma-
§e Anici v dusni pokoj. Posebna zahvala p.Evgenu za
tolazilne obrede. — Zalujo&i Joze Kodri¢ s sinovoma

North Altona, Vic.

ST. ALBANS, VIC. — Teh nekaj vrstic bi rada napi-
sala v spomin pokojnemu Slavku Jagru, ki smo ga po-
kopali 20. novembra: na keilorskem pokopaliséu, kjer
je ze toliko slovenskih rojakov, je naslo njegovo iz-
mucéeno truplo svoj zadnji dom na zemlji. V velikem
stevilu smo ga spremili do groba, kakor smo se tudi v
zivljenju tako radi zbirali okrog njega v veseli domaci
druzbi. Saj je bil priljubljen zaradi svojega dobrega
srca, iskrenega prijateljstva in dobre volje pomagati
vsem. V &asu dolge bolezni pa nam je bil vsem zgled
vdanosti in potrpljenja. Pri hudih bole¢inah ni to-
zil, ampak jih je vzel iz bozje roke prav tako, kakor
vse dobrote, ki jih tako obilno prejemamo. Enako
nam je bila prelep zgled njegova Zena Amalija, ki mu
je stregla no¢ in dan ter vzela za Zenino dolZnost, kar
bi morda marsikdo vzel le kot pretezko breme.

Dragi Slavko! Hvala ti za vse, kar si nam nudil v
zivljenju in nam bo ostalo za vselej v najlepsem spomi-
nu! Zdaj zate ni veé trpljenja: pri Bogu uzivas placilo.
Tam se bomo enkrat spet veselo srecali in bili skupaj
za vselej! — Olga Brodey z druZino.

1Z UREDNISTVA — Ta prostoréek je se edini ostal
— pa naj se tukaj oglasim! — Najprej bi rad omenil, da
sem dobil nekaj komentarjev na pismo p.Bernardina,
ki se je lani mudil v Sydneyu in ob odhodu nekaj na-
pisal v, “Rafaela”. Mnenja sem, da je zadeva lokalnega
Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna aviokleparska dela,
avtobarvanje in podobno.

Popravljamo zasebno in za vse velje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavnice 221 5536
TOWING SERVICE 24 uwur dncvoo
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

Rojak VOJKO VOUK
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znacaja, saj bi noben komentar ne dal jasne slike tem,
ki niso brali celotnega pisma. Da bi pa celo pismo ob-
javljal se enkrat tudi v MISLIH — ne, hvala! Proble-
mov je dovolj brez takihle pisem, ki razburkajo duho-
ve in puste usedlino — koliko pride iz tega pozitivne-
ga, je pa veliko vprasanje. V izseljenstvu sleherni maj-
hen uspeh veliko pomeni in zahteva tudi veliko Zrtev
— teZko bo to spoznal in razumel kdor koli v komaj
nekaj tednih poéitnic . . .

Drugo pa je: V angleskem jeziku je lani izSla knji-
zica The Glimmer of Hope (Svit upanja) v samozaloz-
bi pisca in nalega dolgoletnega naro¢nika g. JoZeta
Komidarja. So preprosto pisani spomini, ki opisujejo
dogodke v Loski dolini med revolucijo, segajo pa se-
veda tudi preko loskodolinskih meja, saj gre za med-
narodni komunizem s ciljem svetovne revolucije. Mo-
ram priznati, da me gotovi izrazi motijo (sam bi paé
za isto drugace napisal), tudi kako netoénost bi se
dalo popraviti. Sicer pa: smo v dezeli demokrati&ne
svobode in vsakdo ima pravico povedati ali napisati
svoje misljenje. G. Komidarju dajem osebno vse pri-
znanje za njegovo pokonénost: ni se bal napisati,
kar misli in to je danes junastvo, “nekaj nezasliSane-
ga” za marsikoga, ki se je Se pred nekaj leti trkal na
prsa in dokazoval, ¢emu je bezal od doma... Soglasam
z dr. Marijanom Drevenskom, ki je v Slovenskem
glasu (dec. 1981) napisal:**. . Kar daje Komidarjevi

—

WINE DINE and DANCE
Razvedrilo, domato hrano in pifaco Vam nudi

LAKE VIEW RESTAURANT
in RECEPTION CENTRE

42 Kanahooka Road,

Tel.: 617101 DAPTO,NS.W., 2630 |

Tudi za poroke in razne druge prilike
skupinskih praznovanj
se priporoata

MILI in JAKOB BOZIC “
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9A LLOWER PLAZA,

SOUTHERN CROSS HOTEL
MELBOURNE

Tel, 63 1650

BUILDING,

Za razne prilike smo Vam na wslugo

v nadem studiu, v cerkvi ali doma!
7A POROKOQO: 75 razlicnih barvnih fotografij
s poroénim albumom vred — samo $120.—

a2 R-B-8-5-2-8-8-8- 8- 888 ¢ 3

Slike za potni list — v dvajsetih minutah!
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knjizici izredno pestrost, je predvsem preprostost
sloga, ki takoj pokaze, da avtor nima pisateljskih am-
bicij (g. Joze ima lastno mehani¢no delavnico. Op.
ur.), pac pa je vse, Kar je videl, slisal in dozivel, pre-
lil na papir . .. Knjizica je ve¢ kot izpoved: je spome-
nik padlim, katerega je avtor gradil kamencek za ka-
men¢kom, dokler ni zadobil dokonéne odlike v po-
dobi te knjizice. Tako kot je pisana, takoj vemo, da
ni povest, temvec pri¢evanje iz tistih strainih dni na-
Sega naroda...” — Cena knjizice je Sest dolarjev brez
postnine. Naro¢a se: J. Komidar, 16 Industrial Rd.,
Oak Flats, N.S.W. 2527. Tudi nasa uprava rade volje
posreduje nabavo. — Urednik in upravnik.

GEELONG, VIC. — Morda ne bo napak, ¢e sloven-
ske druzine po Geelongu in okolici tudi po MISLIH
zvedo, da imajo slovenski otroci tudi pri nas lepo pri-
liko za udelezbo pri slovenskem pouku. Vsako soboto
popoldne od ene do treh je v Cankarjevem domu na
hrib¢ku slovenski pouk za otroke osnovnih $ol. Do-
poldne ob sobotah (pricne se ob devetih) pa je v
North Geelongu tudi drzavni pouk slovenskega jezika
za srednjesolce. Ta je v okviru sobotnega poudevanja
modernih jezikov, uéi resne Studente nas jezik kot po
srednjih Solah razne druge moderne jezike. Pripravlja
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Melbournskim Slovencem se priporo¢a
KAMNOSESKO PODIJETIE

VIZZINI MEMORIALS
Verga Bros. Pty. Ltd.
9 TRAVALLA AVE., THON!ASTOWN. VIC.
Telefon: 359 5509,
doma: 470 4046 in 470 4095.

Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo!
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jih tudi — kdor si seveda izbere slovenski jezik za ma-
turitetni predmet — za HSC. V tem drzavnem razredu
MORA biti gotovo stevilo ucencev, sicer 3olske obla-
sti z razredom prenehajo.

Slisal sem, da je bil letos odziv na dan vpisovanja
— porazen, preveril pa se nisem. Ce je res ali ne, tukaj
apeliram na geelongske rojake, naj prav tu ob sloven-
skem pouku, ki je najlepSe priznanje nasemu jeziku,
pokazejo svojo narodno zavest. Samo na nasi brez-
briznosti bo krivda, ¢e bo pouk slovens¢ine med nami
zaspal. Zato izrabimo lepo priliko, ki nam jo nudijo
avstralske Solske oblasti in storimo vse, da bo pri slo-
venskem pouku dovolj nasih otrok. Vem: &e bi se vpi-
sali vsi, bi bil razred poln . . .

Z iskrenimi slovenskimi pozdravi! — N. N.

KDO BI VEDEL POVEDATI . . .

Urednistvo je dobilo obvestilo za KONRADA
ROZMANA. Imenovanega naprosamo, ako bi se javil
v Canberri na telefonsko stevilko (062) 51 4568 zara-
di vazne zadeve. Obenem prosimo tudi ostale rojake,
ki morda vedo, kje se Konrad nahaja, naj obveste ime-
novano telefonsko stevilko — ali pa naj naroée Kon-
radu, naj se javi. Hvala!

1 POTUJETE V RIM? — DOBRODOSLI!

Hotel Bled

II. kat,
Via 8. Croce in Gerusalemme, 40
00185 ROMA (ITALY).
Tel.: (06) 772 102 in (06) 757 9941
Sobe s kopainico, radioaparatom, klimatsko kotrolo,
Centralna lega. Prostor za parkiranje. Restavracija.
Slovensko osebje. !

Urarsko in zlatarsko podijetje:

Alexander
4
WATCHMAKER AND JEWELLER .
31 The Centre, Seven Hills, N.S.W, 3

(nasproti  postaje) E
Telefon 622 1408
vam nudi 20%  popusta na vsa popravila ur in zlat-$
nine (Sest mesecev garancije) in 5% na vse nakupe.$
Engraviranje imen brezplaéno.
HANDMADE JEWELLERY DESIGNED AND ¢
MADE IN OUR OWN WORKROOM.
Sydneyski rojaki. pridite in se sami prepricajte
o ugodnih pogojih. -~ Priporotata se

Edvard in Kristina ROBNIK
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Za poslednji izkaz spo$tovanja in Casti

c_m 7/ cgw'/ﬂw/m :

77 Railuay Tarads. Foirlold, 2765

72 3093

Sydneyskim Slovencem v &asu Zalovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeli, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.

Mcelbournski rojaki!

Zelite morda kupiti po zmerni ceni
ROKOSI, ali zares SVEZA JAJCA?
Oboje Vam nudi kokosja farma

Bruna in Alme SDRAULIG

(komaj miljo in pol od Slovenskega gritka
v Elthamu).

Rescarch Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868

RESITEV DECEMBRSKE
“DOPOLNJEVANKE":

Besede pomenijo: 1. izvirek; 2. plesen; 3. lisiditi;
4, bremena; 5. goldinar; 6. kresnica; 7. Tobruk;
8. slovstvo; 9. kalipot; 10. kritede; 11. maleha;
12. Benjamin; 13. predpasnik,; 14. soproga; 15. dari-
lo; 16. travnik; 17; gozdovni (op.: moralo bi biti si-
cer “gozdovit”, pa je po pomoti bila tu natisnjena
zadnja ¥rka | namesto T); 18. banana,; 19. trilogija;
20. mikavnost; 21. Gregor; 22. letalo; 23. greben;
24. Doroteja; 25. zastor.

Tretja in peta vrsta ¥rk od zgoraj navzdol je vo¥¥i-
lo, ki se glasi: VESELE BOZICNE PRAZNIKE TER
SRECE IN USPEHA POLNO NOVO LETO!

Rebitev so poslali: Francka An¥in in Marija Spilar,
Frandi8ka Klun, Ivanka Kropich, Slovenske sestre v
Slom¥kovem domu, Vinko Jager, Jo2ica Jurin, Lidija

Uradujemo:
tez teden od 9 do 5.30
in sobotah od 9 do 1 ure.

Misli, Jan./Febr. 1982

INCOME TAX RETURNS

Skozi vse leto nudimo poklicne usluge
pri Vadih raznih dav&nih obveznostih in problemih.

MERCURY TAX SERVICE

518 SYDNEY ROAD, BRUNSWICK, VIC. 3056
Telefon: 387 7055 (2 liniji)

NO APPOINTMENTS NECESSARY

Eubin, JoZe Grilj. Zreb je dolokil nagrado — FRAN-
CISKI KLUN.

Naj bo tu omenjeno, da smo med reSevalci novem-
brskega “’Nagrobnika” pozabili imenovati tudi Jo¥ico
Jurin. Prosim oproS¥enja!

DOVTIPNE OD DOMA
- RESNICI V BRK...

+ Dosegli smo nacrt izgub za letos. Od danes naprej
proizvajamo izgube Ze za naslednje leto.

+ Udarei po praznem zZepu najbolj bolijo.

+ Racune pisemo aviomatsko: redno se zmotimo v
vaso skodo.

+ Ljudstvo ve, kje je cilj. Vse pogostejse pa ne ve, kje
50 sredstva.

+ Grenka uganka zadnjih tednov:*Kaksna je razlika
med Poljsko in Jugoslavijo? " Odgovor:“Eno leto.”
+ Nihée ne pise tako slabo kot zagovorniki prezive-
tih ideologij.

+ Kolikor bolj se na sestankih melje na drobno, to-
liko veé imajo prisotni peska v oéeh.

+ Pri nas ima kupec vedno prav. Seveda mora biti
telesno mocnejsi.

+ Smo zelo vljudni: ko stranko naZenemo, ji odpre-
mo vrala.

Lastnik podjetja:
STANKO PENCA
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KRIZANKA (lvanka Zabkar)

Vodorawno: 1. celo posebna burja se po njem ime-
nuje; 2. pokrivalo; 7. glas; 8. tako kli¢es dezelo, kjer
si bil rojen; 11. goljufa; 12. kraj na Korotkem; 13. ni
kmetije brez njih; 15. del telesa; 18, padavina;
19. med umetnike spada; 20. manj uporabljan izraz
za strugo, jarek, kotanjo; 21. za¢imba; 23. pomanjse-
valnica za ime Janez; 24. tocilnica; 25. poteza;
26. imetje, posest.

Navpi¢no: 1. ime za posebno pustno $emo; 2. pri-
imek hrvatkega pisatelja, Nobelovega nagrajenca;
4, oce; 5. eden zakramentov; 6. zensko ime; 9. obi-
¢aji, Sege; 10. rimski pozdrav; 11. iz sklepov sestav-
ljena priprava za povezavo; 14. posebne vrste pla-
ninski pevec; 16. preprosto obuvalo; 17. tujka za
umetnika; 19. vpradalni zaimek; 21. kratica za ob-
¢ino; 22. kratica za Jugoslovansko radio—televi-
zijo.

Resitev poljite na urednistvo do 3. marca!

f * *

BreZnjev se zjutraj odpravlja zdoma, Njegova so-
proga ga zaustavi:*‘Leonid, kje pa imas danes meda-
lje? 7 — “Saj res, “ pravi on, “pozabil sem jih na pi-
Zzami!”

b m& A i T

Vsem rojakom in mnjih prijateljem sporotamo: ma$ DOM, poznan pod imenom TRIGLAYV, na Irving
Strect, PHILLIP (CANBERRA), A.C.T., je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobot, nedélj in pra-
znikov, razen velikega petka in vetera boZifme vigilijc) od 11.45 a.m. do 11.45 ure p.m.

Nudimo $tevilne slovenske pijate, na%a kuhinja pa servira okusno domade pripravijeno hrano vsak dan
od petih popoldan do desetih zveer, na nedelje in praznike pa Ze od dvanajste ure dalje.

Tudi Vam bo pri nas vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLL V SLOVENSKEM DOMU!

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

|
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*“Kako pa je kaj z vadim stricem? ™

*“Slabo, zelo slabo.”

“Torej morate biti pripravljeni na vse.”

*“Na vse pa ne: pol bodo dobili drugi sorodniki.”

*“V¢eraj sem bila v lepotnem salonu.”
*“In nisi prisla na vrsto?

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bravce MISLI

s prisr¢nim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,

OBISCITE NAS!
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Dr. J. KOCE, Flat 2, 139 High St., Kew, Vic. 3101 — Tel. 861 7694
(Najstarejsi tudi po letih objavljanja oglasov v Mislih)

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. V moji odsotnosti (septembra in oktobra)
me nadomestuje v uradu gdéna MARIJA (Kuseta), ki Vam bo $la v vsem
na roko, kot &e bi jaz bil tukaj. Ce pridete na agencijo, vprafajte za
MARIJO, lahko pa ji tudi telefonirate na telefon agencije: 654-1233

TOUR WORLD INTERNATIONAL, 155 Collins Street,
Melbourne, 3000 — Tel.654 1233, Consultant Dr. J. KOCE

Ste poravnali naroénino za MISLI???

S

VIKTORUSKIM SLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720
TOBIN BROTHE RS Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

funeral dleCtOrS Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115
1™ Mentone 93 2460

NA USLUGO V CASU ZALOVANJA

N A ENEE SIS SRS E NN EEESRNEREERSREREEREREE

H SLOVENSKO MIZARST IO . F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd.
s se priporota melbournskim rojakom ; 182 Norton Street, Leichhardt, N.S.W., 2040

*  za izdelavo kuhinjskih omar .

: I drugega pohisiva : TAX CONSULTANTS —

= po zmemi ceni. .

: DT INSURANCE BROKERS
H Telefon 76 Beverley ROI:d. . Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo
E 459 7215 ROSANNA, Vic. s vsakovrsinih podjetj in drufb ter kontraktorjev.
Aaee s e N s s anaes P e ey o IO T kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra-

cune  (“Income tax return’), resujemo  davéne
prnhll:mr: in nudimo pnlrchnc nasvete

E. Z. OFFICE MACHINES

Zastopnik podjeti) Olympia in Adler strojev
se melbournskim  Slovencem  priporoci

za predajo novih an stunh pisalnih,
ratunskih in podobnih strojev vseh znamk

Posvetuyte se z rojakom
V. FERFOLIJA,
J. M. THAME.
F. WEINBERG
Predstavlijamo  razhéna zavarovalna  podjetja

lzvisujemo vse viste popraval!
“Tariff Companies

. : Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenje. za bole-
Vas pisaln strop morda e mima a
zen, v nezgodah, zavarovanja neprenuénin atd

{Workers” Compensation, Public Risk, Superan-

EMIL ZAJC

9 Tennyson Ave., CLAYTON, Vic, 3169
Telefon: 544 8466

nuation scheme. Pension Funds.)

V zalogi imamo slovenske &rke €S2 ki ph E
: Telefon: SYDNEY 35604766 in 560 4490
»
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VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road,
EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 842 5666

(vse ure)

Vabimo Vas, da obi$lete nado pisarno, ki ima lastni prostor za parkiranje
Poklicite nas in ako Vam je ugodnejse, PRIDEMO TUDI NA VAS DOM .

Z. nasveti pri nacrtovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko
maorija (pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov, finanénega posojila,
zavarovanja, fotografij za potne liste . . )

VAM JE NA USLUGO

ERIC IVAN GREGORICH
DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road, EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure!)
Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano

in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

Cena potovanja MELBOURNE — BEOGRAD (ali RIM) in nazaj od $1126 .— navzgor.
Poklidite nas za podrobnej$e informacije,
ker je trenutno cela vrsta razlicnih cen potovanja pod razli¢nimi pogoji.

Ne pozabite ime ERIC IVAN GREGORICH!

Priporo¢amo se in Vas ne bomo razodarali!
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